Notes for Users

These notes provide additional information on using this product, and errata for the description in the

operating manuals.

Topic

Correction

Hardware Guide

Connecting the Printer > Network Connection
Software Installation Guide for Network
Connection

1. Printing a Test Page

The following procedure is required after Sep 1 in the Hardware
Guide, and before Sep 1 in the Software Installation Guide for
Network Connection.

After performing this procedure, proceed to the next step of each manual.

Usersin the EU

&CAUTION:

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used
for connections to a host computer (and/or peripheral) in order to meet
emission limits.

Usersin the USA

CAUTION:
Properly shielded and grounded cables and connectors must be used
for connections to host computer(and/or peripheral)in order to meet
FCC emission limits.

All Users

A) A ferrite core for the Ethernet
interface cable is supplied with
this machine. Make aloop in the
cable about 5 cm (2 inch) (D)
from the machine end of the
cable. Attach the ferrite core.

B) Connect the Ethernet cable to
the Ethernet port that is located
on the rear side of the printer.
Connect the cable end with the
ferrite core to the printer.

C) Connect the other end of the cable to the network, for example
using a hub.

Hardware Guide
Paper and Other Media > Paper
Recommendations > L oading Paper

When you have loaded paper in a paper source tray, always set the
paper type and size for the tray using Smart Organizing Monitor or
Web Image Monitor. If the printer and printer driver settings do not
match, print results might not be as expected.

Hardware Guide

Paper and Other Media > Loading Paper >
Loading Paper in the Bypass Tray >

L oading envelopes

Envelopes whose flaps are open must be printed with the flaps open,
and envel opes whose flaps are closed must be printed with the flaps
closed.

Before |oading envelopes, make sure they are asflat as possible.

Hardware Guide

Appendix > Specifications > Main Unit
Safety | nformation

Laws and Regulations > Laser Safety

This product complies with the following safety standards.
This machine complies with the requirements of |EC60825-1:2007
(EN60825-1:2007) for class 1 laser product.

Software Guide

Preparing for Printing > Making Option Settings
for the Printer > If Bidirectional

Communication Is Disabled

When [Enable bidirectional support] is not selected, Smart Organizing
Monitor cannot be used. Select [Enable bidirectional support] to use
the software.

Software Guide
Other Print Operations > If Errors Occur with
the Specified Paper Size and Type

When aprint error occurs, the settings cannot be changed using Smart
Organizing Monitor.

Software Guide

Monitoring and Configuring the Printer > Using
Web Image Monitor > Checking the System
Information > Checking the Counter Information

Shows the total number of sheets printed on both sides.

Software Guide

Monitoring and Configuring the Printer >
Using Web Image Monitor >

Configuring the Network Settings >
Configuring the Network Application Settings

Do not specify "49999" in addition to "53550" for [Port #] under
[Network Print Settings].




Topic

Correction

Software Guide

Monitoring and Configuring the Printer > Using
Web Image Monitor > Configuring the Network
Settings > Configuring the DNS Settings

A number between 1 through 999 can be specified for [DNS Timeout
[Seconds]].

Software Guide

Monitoring and Configuring the Printer >
Using Smart Organizing Monitor >
Displaying the Printer Status

When you are printing via USB connection, the printer information in
Smart Organizing Monitor might not be updated correctly.

Software Guide

Special Operations under Windows >
Printing Files Directly from Windows >
Printing Commands > |pr

The correct syntax for the "Ipr" command is as follows.
c:> lpr -Sprinter's | P address -P printer name [-o I] \path\file name
¢:> lpr -S printer's host name -P printer name [-o I] \path\file name

Software Guide

Special Operations under Windows >
Printing Files Directly from Windows >
Printing Commands > ftp

The correct syntax for the "ftp" command is as follows.
ftp>put \path\file name [Option]
ftp>mput \path\file name [\path\file name]

"User" and "Password" for transferring data by ftp are both fixed to
"sysadm". To transfer data by ftp, enter "sysadm".

Hardware Guide, Software Guide
Printer Types >
Checking the voltage rating of your printer

Check the label on theright side of your printer for the voltage rating.

Safety Information
Laws and Regulations > Laser Safety

Usersin theEU
The following label is attached on the right side of the machine.

Topic

Errors Correction

Hardware Guide

Installing the Printer and Options >
Installing the Printer > Unpacking
Quick Installation Guide

2. Unpacking

5. Remove the protective material
attached inside the printer.

5. Remove the protective material
attached inside the printer.

The following descriptions do not apply to this machine.

Topic

Errors

Hardware Guide
Connecting the Printer > Network Connection

ﬁ*lmportant

Use shielded Ethernet cable. Unshielded cables create el ectromagnetic
interference that could cause malfunctions.

Hardware Guide

Paper and Other Media >

Paper Recommendations > Types of Paper and
Other Media > Types of paper

Hardware Guide

Paper and Other Media > Loading Paper >
Loading Paper in the Bypass Tray > Loading
envelopes

Avoid using self-adhesive envelopes. They may cause printer
malfunctions.

Hardware Guide
Troubleshooting > Error & Status Messages on
Smart Organizing Monitor

Load paper of the selected size in the tray, and then change the paper
size setting with Smart Organizing Monitor.

Software Guide
Other Print Operations > Collate

@Note

If Auto Continue occurs on the first set, the Collate will be canceled.
If form feed occurs on the first set, the Collate will be canceled.

/O Reference
For details about printing method, see the printer driver Help.

Software Guide

Trademarks

Read ThisFirst

About This Product > Trademarks

Linux® is the registered trademark of Linus Toravaldsin the U.S. and
other counties.
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Hinweise fir Anwender

Diese Hinweise bieten zusétzliche Informationen zur Verwendung dieses Produkts sowie Berichtigungen zu
den Beschreibungen in den Bedienungsanl eitungen.

Thema

Berichtigung

Hardware-Anleitung

Anschlief3en des Druckers > Netzwerkverbindung
Softwar e-I nstallationsanleitung fir

Netzwer kverbindungen

1. Ausdrucken einer Testseite

Das folgende Verfahren muss nach Schritt 1 in der Hardware-Anleitung
und vor Schritt 1 in der Software-Installationsanleitung fir

Netzwer kver bindungen durchgefiihrt werden.

Nach Durchfiihrung dieses Verfahrens fahren Se mit dem néchsten Schritt
imjeweiligen Handbuch fort.

Anwender in der EU

ACHTUNG:
Zum Einhalten der Emissionsgrenzwerte missen fir Verbindungen mit
einem Host-Computer (und/oder Peripheriegeréten) korrekt abgeschirmte
und geerdete Kabel und Stecker verwendet werden.

Anwender in den USA

ACHTUNG:
Zum Einhalten der FCC-Emissionsgrenzwerte mussen fur Verbindungen
mit einem Host-Computer (und/oder Peripheriegeréten) korrekt
abgeschirmte und geerdete Kabel und Stecker verwendet werden.

Alle Anwender

A) Ein Magnetkern fir das
Ethernet-Schnittstellenkabel wird
mit diesem Gerét mitgeliefert.
Machen Sie etwa 5 cm (2 Zoll) (D)
vom geratenahen Ende des Kabels
eine Schlaufe. Bringen Sie den
Magnetkern an.

B) Schlief3en Sie das Ethernet-
Kabel am Ethernet-Anschluss an,
der sich an der Rickseite des
Druckers befindet. Verbinden Sie das Kabelende, an dem sich der
Magnetkern befindet, mit dem Drucker.

C) Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem Netzwerk, zum
Beispiel iiber einen Hub.

Hardware-Anleitung
Papier und andere Medien > Hinweise zum Papier
> Einlegen von Papier

Wenn Sie Papier in ein Papiermagazin eingelegt haben, stellen Sieimmer
den Papiertyp und das Format fur das Magazin mithilfe von Smart
Organizing Monitor oder Web Image Monitor ein. Wenn die Einstellungen
in Drucker und Druckertreiber nicht tUbereinstimmen, sind die
Druckergebnisse mdglicherweise nicht wie erwartet.

Hardware-Anleitung

Papier und andere Medien > Einlegen von Papier >
Einlegen von Papier in den Bypass >

Einlegen von Umschl&gen

Wenn Sie Umschlége bedrucken, legen Siesie so ein, wiesiein der
Packung liegen, also je nachdem entweder mit getffneten oder
geschlossenen Laschen.

Hardware-Anleitung

Anhang > Technische Daten > Hauptgerét
Sicher heitshinweise

Gesetze und Auflagen > Sicherheitslaser

Dieses Produkt erfillt die folgenden Sicherheitsstandards.
Dieses Gerét erfllt die Anforderungen der IEC60825-1:2007 (EN60825-
1:2007) fur Laser-Produkte der Klasse 1.

Software-Anleitung

Vorbereitung zum Drucken > Vornehmen von
Optionseinstellungen fir den Drucker > Wenn die
bidirektionale Kommunikation deaktiviert ist

Wenn [Bidirektionale Unterstiitzung aktivieren] nicht gewahlt ist, kann
Smart Organizing Monitor nicht verwendet werden. Wéhlen Sie
[Bidirektionale Unterstiitzung aktivieren] aus, um die Software zu
verwenden.

Software-Anleitung
Sonstige Druckvorgange > Falls Fehler bei dem
festgel egten Papiertyp und Papierformat auftreten

Wenn ein Druckfehler auftritt, kénnen die Einstellungen nicht mit Smart
Organizing Monitor gedndert werden.

Software-Anleitung

Uberwachen und Konfigurieren des Druckers >
Verwenden des Web Image Monitor >
Uberpriifen der Systeminformationen >
Uberpriifen der Zahlerinformationen

Zeigt die Gesamtanzahl an beidseitig bedruckten Bléttern.

Software-Anleitung

Uberwachen und Konfigurieren des Druckers >
Verwenden des Web Image Monitor >
Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen >
Konfigurieren der Einstellungen der
Netzwerkanwendung

Legen Sie nicht "49999" zusétzlich zu "53550" fir [Anschluss Nr.] unter
[Netzwerk-Druck-Einstellungen] fest.




Thema

Berichtigung

Software-Anleitung

Uberwachen und Konfigurieren des Druckers >
Verwenden des Web Image Monitor >
Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen >
Konfigurieren der DNS-Einstellung

Eine Zahl zwischen 1 und 999 kann fir [DNS-Timeout [ Sekunden]]
angegeben werden.

Software-Anleitung

Uberwachen und Konfigurieren des Druckers >
Verwenden des Smart Organizing Monitor >
Druckerstatus anzeigen

Wenn Sie Uiber eine USB-Verbindung drucken, werden die
Druckerinformationen im Smart Organizing Monitor eventuell nicht
korrekt aktualisiert.

Software-Anleitung
Spezielle Funktionsvorgénge unter Windows > Dateien
direkt unter Windows drucken > Druckbefehle > Ipr

Die korrekte Syntax fur den "Ipr"-Befehl lautet wie folgt.
c:\> lpr -S IP-Adresse des Druckers -P Druckername [-o0 I] \Pfad\Dateiname
c:\> lpr -S Drucker-Hostname -P Druckername [-o I] \Pfad\Dateiname

Software-Anleitung

Spezielle Funktionsvorgange unter Windows >
Dateien direkt unter Windows drucken >
Druckbefehle > ftp

Die korrekte Syntax fur den "ftp"-Befehl lautet wie folgt.
ftp>put \ Pfad\Dateiname [Option]
ftp>mput \Pfad\Dateiname [\Pfad\Dateiname]

"User" und "Password" zum Ubertragen von Daten tiber ftp sind beide festgelegt
auf "sysadm". Zum Ubertragen von Daten Uber ftp geben Sie"sysadm” ein.

Hardware-Anleitung, Software-Anleitung
Druckertypen >
Uberpriifen der Spannungsangabe I hres Druckers

Entnehmen Sie dem Typenschild auf der rechten Seite des Druckers die
Spannungsangabe.

Sicherheitshinweise
Gesetze und Auflagen > Sicherheitslaser

Anwender in der EU
Diefolgende Etiketteist auf der rechten Seite des Geréts angebracht.

Thema

Fehler Berichtigung

Hardware-Anleitung

Installation des Druckers und der Optionen >
Installation des Druckers > Auspacken
Kurzanleitung zur Installation

2. Auspacken

5. Entfernen Siedas im Inneren des
Druckers angebrachte Schutzmaterial.

5. Entfernen Siedasim Inneren des
Druckers angebrachte Schutzmaterial.

Die folgenden Beschreibungen treffen auf dieses Gerét nicht zu.

Thema

Fehler

Hardware-Anleitung
Anschlieffen des Druckers > Netzwerkverbindung

*E*Wichtig

Verwenden Sie ein abgeschirmtes Ethernet-Kabel. Nicht abgeschirmte
Kabel verursachen el ektromagnetische Stérungen, die zu Fehlfunktionen
fiihren kdnnen.

Hardware-Anleitung

Papier und andere Medien > Hinweise zum Papier >

Papierarten und sonstige Druckmedien > Papiertypen
Hardware-Anleitung

Papier und andere Medien > Einlegen von Papier >
Einlegen von Papier in den Bypass > Einlegen von

Umschlégen

Vermeiden Sie die Verwendung von selbstklebenden Umschlégen. Sie
kénnten zu einer Fehlfunktion fuhren.

Hardware-Anleitung
Fehlerbehebung > Fehler & Statusmeldungen auf
dem Smart Organizing Monitor

Legen Siedas fir das Magazin ausgewahlte Papierformat ein oder andern
Sie die Papierformateinstellung mit Smart Organizing Monitor.

Software-Anleitung
Sonstige Druckvorgange > Sortieren

@Hinweis

Wenn "Automatisch Fortsetzen" beim ersten Satz angewendet wird, wird
Sortieren abgebrochen.

Wenn ein Seitenvorschub beim ersten Satz angewendet wird, wird
Sortieren abgebrochen.

Referenz
Weitere | nformationen zum Druckverfahren finden Siein der Hilfe zum
Druckertreiber.

Bitte zuerst lesen
Informationen zu diesem Produkt > Marken

Linux® ist das eingetragene Warenzeichen von Linus Toravaldsin den
USA und anderen Landern.
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Remarqgues a l'attention des utilisateurs

Ces remarques contiennent des informations complémentaires sur |'utilisation de ce produit et valent pour

errata des manuels utilisateur.

Sujet

Correction

Manuel du matériel

Connexion de I'imprimante > Connexion réseau
Guided’installation du logiciel pour une
connexion réseau

1. Impression d’ une page de test

La procédure ci-apres est requise apres |'étape 1 du Manuel du matériel et
avant I'étape 1 du Guide d'installation du logiciel pour une connexion
réseau.

Une fois cette procédure réalisée, passez a I'étape suivante du manuel
concerné.

Utilisateursdel'UE

ATTENTION:
11 est nécessaire d'utiliser des cables et des connecteurs correctement
blindés et mis alaterre pour les connexions a un ordinateur hote (et/ou a
un périphérique) afin de respecter leslimites d'émission.
Utilisateurs aux Etats-Unis

ATTENTION:
11 est nécessaire d'utiliser des cables et des connecteurs correctement
blindés et mis alaterre pour les connexions a un ordinateur hote (et/ou a
un périphérique) afin de respecter leslimites d'émission FCC.

Touslesutilisateurs

A) Un noyau de ferrite pour le
cable d'interface Ethernet est fourni
avec cet appareil. Faites une boucle
avec le cébleaenviron 5 cm (2
inch) (D) del'extrémité du cablela
plus proche de I'appareil. Fixez le
noyau deferrite.

B) Connectez le cable Ethernet au
port Ethernet qui setrouve a
I'arriére de I'imprimante. Connectez
I'extrémité du céble avec le noyau de ferrite al'imprimante.

C) Connectez I'autre extrémité du céble au réseau, al'aide d'un hub par
exemple.

exrz1

Manuel du matériel
Papier et autres supports >
Recommandations papier > Chargement du papier

Lorsque vous avez chargé du papier dans un magasin d'alimentation

papier, définissez toujours le type et le format du papier pour le magasin a
|'aide de Smart Organizing Monitor ou Web Image Monitor. Si les
paramétres de |'imprimante et du pilote d'impression ne concordent pas, les
résultats d'impression ne seront peut-étre pas ceux escomptés.

Manuel du matériel

Papier et autres supports > Chargement du papier >
Chargement du papier dans le Bypass >
Chargement des enveloppes

Pour I'impression, chargez les envel oppes telles qu'elles sont
conditionnées, avec le rabat ouvert ou fermé. Avant de charger des
enveloppes, assurez-vous qu'elles sont aussi planes que possible.

Manuel du matériel

Annexes > Spécifications > Unité principale
Consignesde sécurité

Lois et réglementations > Sécurité laser

Ce produit respecte les normes de sécurité suivantes.
Cet appareil est conforme aux directives d'l EC60825-1:2007 (EN60825-
1:2007) pour les produits laser de classe 1.

Manuel du logiciel

Préparation de I'impression >

Configuration des options de I'imprimante >

Si lacommunication bidirectionnelle est désactivée

Lorsque [Activer lagestion du mode bidirectionnel] n'est pas sélectionné,
Smart Organizing Monitor ne peut pas étre utilisé. Sélectionnez [Activer la
gestion du mode bidirectionnel] pour utiliser celogiciel.

Manuel du logiciel

Autres opérations d'impression >

Si des erreurs se produisent avec leformat et le
type de papier spécifié

Lorsqu'une erreur d'impression se produit, les paramétres ne peuvent pas
étre modifiés al'aide de Smart Organizing Monitor.

Manuel du logiciel

Surveillance et configuration de |'imprimante >
Utilisation de Web Image Monitor >
Vérification del'Information systéme >

V érification de I'lnformation de compteur

Indique le nombre total de feuilles imprimées en Recto/Verso.

Manuel du logiciel

Surveillance et configuration de |'imprimante >
Utilisation de Web Image Monitor >
Configuration des parametres réseau >
Configuration des paramétres d'application réseau

Ne spécifiez pas "49999" en plus de "53550" pour [Numéro du port] sous
[Paramétres impression réseau].




Sujet

Correction

Manuel du logiciel

Surveillance et configuration de I'imprimante >
Utilisation de Web Image Monitor > Configuration des
paramétres réseau > Configuration des paramétres DNS

11 est possible de définir un nombre entre 1 et 999 pour [Expir. de délai
DNS [seq]].

Manuel du logiciel

Surveillance et configuration de I'imprimante >
Utilisation de Smart Organizing Monitor >
Affichage de I'éat de I'imprimante

Lorsque vous imprimez via une connexion USB, il est possible que les
informations d'impression dans Smart Organizing Monitor ne soient pas
mises ajour correctement.

Manuel du logiciel

Opérations particulieres sous Windows >
Impression directe de fichiers a partir de Windows
> Commandes d'impression > Ipr

La syntaxe correcte pour lacommande "Ipr" est la suivante.

c:> lpr -S adresse | P de I'imprimante -P nom de I'imprimante [-0 |] \chemin
d'accés\nom du fichier

¢:> lpr -S nom d'héte de I'imprimante -P nom de I'imprimante [-0 1]
\chemin d'accés\nom du fichier

Manuel du logiciel

Opérations particulieres sous Windows >
Impression directe de fichiers a partir de Windows
> Commandes d'impression > ftp

La syntaxe correcte pour lacommande "ftp" est la suivante.
ftp>put \chemin d'accés\nom du fichier [option]
ftp>mput \chemin d'accés\nom du fichier [\chemin d'accés\nom du fichier]

"User" et "Password" pour le transfert des données par ftp sont définis sur
"sysadm". Pour transférer les données par ftp, saisissez "sysadm".

Manuel du matériel, Manuel du logiciel
Types d'imprimante >
Vérification de la tension de votre imprimante

Consultez I'étiquette placée sur |e cbté droit de votre imprimante pour
connaitre satension.

Consignesde sécurité
Lois et réglementations > Sécurité laser

Utilisateursdel'UE
L 'étiquette suivante est fixée sur le coté droit du périphérique.

Sujet

Erreur Correction

Manuel du matériel

Installation de I'imprimante et des options >
Installation de |'imprimante >

Retrait de I'emballage
Guided'installation rapide

2. Retrait de I'emballage

5. Retirez le matériel de protection
attaché al'intérieur de I'imprimante.

5. Retirez le matériel de protection
attaché al'intérieur de l'imprimante.

Bxe0s0

L es descriptions suivantes ne sappliquent pas a cet appareil.

Sujet

Erreur

Manuel du matériel
Connexion de I'imprimante > Connexion réseau

ﬁ*lmportant

Utilisez un céble Ethernet blindé. Les cables non blindés créent des interférences|
électromagnéti ques susceptibles de provoquer des dysfonctionnements.

Manuel du matériel

Papier et autres supports > Recommandations papier
> Types de papier et autres supports > Types de papier
Manuel du matériel

Papier et autres supports > Chargement du papier >
Chargement du papier dans e Bypass >
Chargement des enveloppes

Evitez dutiliser des envel oppes autocollantes. Elles peuvent entrainer un
dysfonctionnement de I'imprimante.

Manuel du matériel
Dépannage > Messages d'erreur & d'état dans
Smart Organizing Monitor

Chargez un papier de format adéquat dans le magasin, puis modifiez le
paramétre de format papier al'aide de Smart Organizing Monitor.

Manuel du logiciel
Autres opérations dimpression > Assemblage

@ Remarque

Si une reprise automatique est effectuée sur le premier exemplaire,
|'assemblage est annulé.

Si un saut d'alimentation se produit sur le premier jeu, lafonction
Assemblage est annulée.

Référence
Pour plus d'informations sur laméthode d'impression, consultez le fichier
d'aide du pilote d'impression.

Manuel du logiciel

Marques commerciales

A lireavant de commencer

A propos de ce produit > Marques commerciales

Linux® est lamarque déposée de Linus Toravalds aux Etats-Unis et dans
les autres pays.
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Note per gli utenti

Queste note forniscono informazioni aggiuntive sull'uso del prodotto e la correzione di alcuni errori riportati

nei manuali di istruzioni per |'uso.

Argomento

Correzione

Guida per I'hardware

Collegamento della stampante >

Connessione di rete

Guida all’installazione del software con una
connessionedi rete

1. Stampadi unapaginadi prova

La seguente procedura deve essere eseguita dopo il punto 1 nella Guida
per I'hardware, e prima del punto 1 nella Guida all’installazione del
software con una connessione di rete.

Dopo aver eseguito la procedura, continuare al punto successivo
specificato in ciascun manuale.

Utenti dell'UE

AVVERTIMENTO:
Devono essere utilizzati cavi e connettori schermati e messi aterraper le
connessioni ad un computer host (€/o periferica), al finedi rispettarei
limiti di emissioni.
Utenti negli USA

AVVERTIMENTO:
Devono essere utilizzati cavi e connettori schermati e messi aterraper le
connessioni ad un computer host (e/o periferica), al fine di rispettarei
limiti di emissioni FCC.
Tutti gli utenti
A) Con questa macchinaviene
fornito un nucleo in ferrite per il
cavo di interfaccia Ethernet.
Formare un anello conil cavo a
circa5 cm (2 pollici) (D)
dall'estremitadel cavo dacollegare
allamacchina Attaccareil nucleo
in ferrite.
B) Collegareil cavo Ethernet ala
porta Ethernet situata sul lato
posteriore della stampante. Collegare |'estremita del cavo con il nucleoin
ferrite alla stampante.
C) Collegare I'dtraestremita del cavo allarete, utilizzando per esempio un
hub.

axroz1

Guida per I'hardware
Cartaealtri supporti > Consigli relativi alacarta>
Caricamento della carta

Quando viene caricata cartain un vassoio di alimentazione, & sempre
necessario impostareil tipo eil formato della carta per il vassoio
utilizzando Smart Organizing Monitor oppure Web Image Monitor. Sele
impostazioni della stampante e del driver di stampa non corrispondono, la
stampa potrebbe risultare differente da cio che ci si aspetta

Guida per I'hardware

Cartae altri supporti > Caricamento della carta>
Caricamento di carta nel vassoio bypass >
Caricamento di buste

Quando s stampa su buste, caricarle cosi come sono dopo averle estratte
dalla confezione, con lalinguetta aperta oppure chiusa. Primadi caricarele
buste, appiattirleil piu possibile.

Guida per I'hardware

Appendice > Specifiche > Unitaprincipale
Informazioni sulla sicurezza

Leggi e normative > Sicurezza sul laser

Questo prodotto & conforme ai seguenti standard di sicurezza
Questa macchina e conforme ai requisiti della normativa | EC60825-1:2007
(EN60825-1:2007) per i prodotti laser di classe 1.

Guida software

Preparazione per |a stampa > Esecuzione delle
impostazioni delle opzioni per |a stampante >
Se la comunicazione bidirezionale  disattivata

Quando [Attiva supporto bidirezional€] non é selezionato, Smart
Organizing Monitor non puo essere utilizzato. Selezionare [Attiva supporto
bidirezional€e] per usareil software.

Guida software
Altre operazioni di stampa > In caso di errori
relativi d tipo e a formato cartaindicato

Quando s verificaun errore di stampa, |e impostazioni non possono essere
cambiate utilizzando Smart Organizing Monitor.

Guida software

Monitoraggio e configurazione della stampante >
Utilizzo di Web Image Monitor >

Controllo delle informazioni di sistema>
Controllo delle informazioni del contatore

Mostrail numero totale dei fogli stampati su entrambe le facciate.

Guida software

Monitoraggio e configurazione della stampante >
Utilizzo di Web Image Monitor > Configurazione
delle impostazioni di rete > Configurazione delle
impostazioni di applicazione rete

Non specificare "49999" in aggiuntaa"53550" per [Portan.] in
[Impostazioni stampadi rete].




Argomento

Correzione

Guida software

Monitoraggio e configurazione della stampante >
Utilizzo di Web Image Monitor >
Configurazione delle impostazioni di rete >
Configurazione delle impostazioni DNS

Per [Timeout DNS [secondi]] pud essere specificato un numero tra 1 e 999.

Guida software

Monitoraggio e configurazione della stampante >
Utilizzo dello Smart Organizing Monitor >
Visualizzazione dello stato stampante

Quando si stampa tramite connessione USB, I'informazione della
stampante in Smart Organizing Monitor potrebbe non risultare
correttamente aggiornata.

Guida software
Operazioni speciai in Windows > Stampadi file
direttamente da Windows > Comandi di stampa> Ipr

Lasintassi corretta per il comando "Ipr" &il seguente:
c\>lpr -Sindirizzo | P stampante -P nome stampante [-0 I] \percorso\nomefile
c\>lpr -S nome host stampante -P nome stampante [-o |] \percorso\nomefile

Guida software

Operazioni speciali in Windows >
Stampa di file direttamente da Windows >
Comandi di stampa > ftp

Lasintassi corretta per il comando "ftp" & la seguente.
ftp>put \percorso\nome file [opzione]
ftp>mput \percorso\nome file [\percorso\nome file]

"User" e "Password" per il trasferimento dei dati tramite ftp sono entrambi
fissi su"sysadm". Per trasferire dati attraverso ftp, inserire "sysadm".

Guida per I'hardware, Guida software
Tipi di stampante >
Verifica della tensione nominale della stampante

Verificare latensione nominale sull'eti chetta posta sul lato destro della
periferica

Informazioni sulla sicurezza
Leggi e normative > Sicurezza sul laser

Utenti dell'UE
La seguente etichetta & applicata sul lato destro della macchina.

Argomento

Errore Correzione

Guida per I'hardware

Installazione della stampante e delle opzioni >
Installazione della stampante > Disimballaggio
Guidadi installazionerapida

2. Disimballaggio

5. Rimuoverei materidi protettivi
presenti al'interno della stampante.

5. Rimuoverei materiali protettivi
presenti al'interno della stampante.

Le seguenti descrizioni non si applicano a questa macchina.

Argomento

Errore

Guida per I'hardware
Collegamento della stampante >
Connessione di rete

*Eklmportante

Utilizzare un cavo Ethernet schermato. | cavi non schermati creano
interferenze el ettromagnetiche in grado di causare malfunzionamenti.

Guida per I'hardware

Cartaealtri supporti > Consigli relativi alacarta>
Tipi di cartae altri supporti > Tipi di carta

Guida per I'hardware

Cartaedtri supporti > Caricamento dellacarta>
Caricamento di cartanel vassoio bypass >
Caricamento di buste

Non usare buste autoadesive. Potrebbero causare malfunzionamenti della
stampante.

Guida per I'hardware
Risoluzione dei problemi > Messaggi di errore e di
stato sullo Smart Organizing Monitor

Caricare lacartadel formato selezionato e modificare I'impostazione del
formato carta tramite Smart Organizing Monitor.

Guida software
Altre operazioni di stampa > Fascicolazione

@ Nota

Se nel primo fascicolo viene eseguita unaripresa automatica, la
Fascicolazione verra annullata.

Se nel primo fascicolo viene eseguito un avanzamento pagina, lafunzione
Fascicolazione verra annullata.

Riferimento
Per ulteriori informazioni sul metodo di stampa, consultare la Guida del
driver della stampante.

Leggereprimadi iniziare
Informazioni su questo prodotto > Marchi

Linux® &il marchio registrato di Linus Toravalds negli USA ein altri
paesi.
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Bemaerkninger til brugerne

Her findes yderligere oplysninger om brugen af dette produkt samt rettelser til nogle af de procedurer, der

omtalesi vejledningerne.

Emne

Rettelse

Hardwarevejledning

Tilslutning af printeren > Netvagksforbindelse
Softwar einstallationsvejledning til

netvaer ksfor bindelse

1. Udskrivning af en testside

Falgende procedure er ngdvendig efter trin 1 i hardwarevejledningen
og fer trin 1i softwareinstallationsvejledningen til

netvaa ksfor bindelsen.

Nar proceduren er udfert, skal du fortszte til de nasste trin i den
enkelte vejledning.

Brugerei EU

FORSIGTIG:
Der skal bruges korrekt af skeamede og jordede kabler og stik ved
tilslutning til en veatscomputer (og/eller tilhgrende udstyr), hvis
emissionskravene skal overholdes.

Brugerei USA

FORSIGTIG:
Der skal bruges korrekt af skaamede og jordede kabler og stik ved
tilslutning til en veatscomputer (og/eller tilhgrende udstyr), hvis FCC-
emissionskravene skal overholdes.

Allebrugere

A) Maskinen leveres med en
ferritkerne til Ethernet-kablet.
Lav en lgkke pa kablet ca. 5cm
(2 tommer) (D) fraden ende,
som tilsluttes maskinen. Fastger
ferritkernen.

B) Tilslut Ethernet-kablet til
Ethernet-porten bag pa printeren.
Tilslut kabelenden med
ferritkernen til printeren.

C) Tilslut den anden ende af kablet til netvaaket, f.eks. ved hjadp af
en hub.

uuuuuu

Hardwarevejledning
Papir og andre medier > Anbefalet papir >
llaegning af papir

N&r du har lagt papir i en kassette, skal du altid indstille papirtypen og -
formatet for kassetten med Smart Organizing Monitor eller Web Image
Monitor. Hvis indstillingerne pa printeren og printerdriveren ikke er de
samme, bliver udskriftsresultaterne maske ikke som forventet.

Hardwarevejledning

Papir og andre medier > |laggning af papir >
Ilaggning af papir i bypassbakken >
llaegning af kuverter

Na&r du skal udskrive pakuverter, skal de ilasggesi deres oprindelige
form - med &ben eller lukket flap.
Sarg for, at kuverterne er sa flade som muligt, fer du ilesgger dem.

Hardwarevejledning

Appendiks > Specifikationer > Hovedenhed
Sikker hedsoplysninger

L ove og bestemmelser > L asersikkerhed

Produktet overholder falgende sikkerhedsstandarder.
Maskinen er i overensstemmelse med IEC60825-1:2007 (EN60825-
1:2007) for klasse 1-laserprodukter.

Softwarevejledning

Forberedelse til udskrivning >

Udfersel af printerindstillinger >

Hvis tovejskommunikation er deaktiveret

Smart Organizing Monitor kan ikke bruges, hvis [Aktiver
understettel se af torettede sprog] ikke er valgt. For at kunne bruge
softwaren skal du vedge [Aktiver understettelse af torettede sprog].

Softwarevejledning
Andre udskrivningsfunktioner > Hvis der opstar
fejl med specificeret papirsterrel se og -type

Nar der opstar en fejl i forbindelse med udskrivning, kan
indstillingerne ikke aandres med Smart Organizing Monitor.

Softwarevejledning

Overvagning og konfiguration af printeren >
Sédan anvender man Web Image Monitor >
Tjekker systemoplysninger >

Tjekker tadleroplysninger

Viser det samlede antal ark, der er udskrevet pa begge sider.

Softwarevejledning

Overvagning og konfiguration af printeren >
Sédan anvender man Web Image Monitor >
Konfiguration af netvagrksindstillinger >
Konfiguration af netvagrksprogramindstillinger

Angiv ikke bade "49999" og "53550" som [Portnr.] under
[Indstillinger af netvaarksudskrivning].




Emne

Rettelse

Softwarevejledning

Overvégning og konfiguration af printeren >
Sadan anvender man Web Image Monitor >
Konfiguration af netveaksindstillinger >
Konfiguration af DNS-indstillingerne

Der kan angives et tal mellem 1 til 999 for [DNS-timeout [sekunder]].

Softwarevejledning

Overvégning og konfiguration af printeren >
Brug af Smart Organizing Monitor >
Visning af printerstatus

Na&r du udskriver viaen USB-forbindelse, opdateres
printeroplysningerne i Smart Organizing Monitor muligvisikke
korrekt.

Softwarevejledning

Specielle handlinger under Windows >
Udskrivning af filer direkte fra Windows >
Udskrivningskommandoer > Ipr

Den korrekte syntaks for "l pr-kommandoen er som falger:
¢:> lpr -S printerens | P-adresse -P printernavn [-o ] \sti\filnavn
¢:> lpr -S printerens vaatsnavn -P printernavn [-o I] \sti\filnavn

Softwarevejledning

Specielle handlinger under Windows >
Udskrivning &f filer direkte fra Windows >
Udskrivningskommandoer > ftp

Den korrekte syntaks for "ftp"-kommandoen er som falger:
ftp>put \sti\filnavn [option]
ftp>mput \sti\filnavn [\sti\filnavn]

| forbindelse med overfarsel af dataviaftp er bade "User" og
"Password" forudindstillet til “sysadm". Indtast "sysadm" for at
overfgre data med ftp.

Har dwar evejledning, Softwarevejledning
Printertyper >
Kontrol af spaandingsomradet for din printer

Kontrollér maakaten pd hgjre side af printeren for at se
spaandingsomradet.

Sikker hedsoplysninger
L ove og bestemmelser > L asersikkerhed

Brugerei EU
Falgende maarkat sidder pd hgjre side af maskinen.

Emne

Fejl Rettelse

Hardwarevejledning

Installation af printeren og ekstraudstyret >
Installation af printeren > Udpakning
Lyninstallationsvejledning

2. Udpakning

5. Fjern de beskyttende material er
indvending i printeren.

5. Fjern de beskyttende materialer
indvending i printeren.

Felgende beskrivelser gadder ikke for denne maskine.

Emne

Fejl

Hardwarevejledning
Tilslutning af printeren > Netvagrksforbindelse

*E*Vigtigt

Brug et af skaamet Ethernet-kabel. Uskaamede kabler danner
elektromagnetisk interferens, der kan forarsage funktionsfejl.

Hardwarevejledning

Papir og andre medier > Anbefalet papir >
Papirtyper og andre medier > Papirtyper
Hardwarevejledning

Papir og andre medier > |laggning af papir >
Ilaggning af papir i bypassbakken >
Ilaggning af kuverter

Undga at anvende selvklasbende kuverter. De kan medfare
fejlfunktion pa printeren.

Hardwarevejledning
Fejlsagning > Fejl & statusmeddelelse pa Smart
Organizing Monitor

Lasg papir i den valgte starrelse i bakken, og skift derefter indstillinger
for papirsterrelsen med Smart Organizing Monitor.

Softwar evejledning
Andre udskrivningsfunktioner >
Sadvis udskrivning

@ Bemeerk

Hvis der bruges Automatisk fortsaet til det farste sedt, annulleres
Sadvis udskrivning.

Hvis der er arkfadning pa det farste sa, vil Samordning blive annulleret.

Reference
Du kan finde flere oplysninger om udskrivningsmetode i hjad pen til
printerdriveren.

Lees dettefarst
Om dette produkt > Varemaarker

Linux® er et registreret handelsmagke, der tilharer Linus Toravaldsi
USA og andre lande.
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Notas paralos usuarios

Estas notas ofrecen informacion adicional sobre el uso del producto y erratas en las explicaciones de las

instrucciones.

Asunto

Correccién

Manual de hardware

Conexién de laimpresora> Conexion de red
Guia deinstalacion de software para conexion
enred

1. Impresion de una pagina de prueba

Es necesario realizar €l siguiente procedimiento después del paso 1 en el
Manual de Hardware, y antes del paso 1 en la Guia de instalacién de
software para conexion en red.

Cuando haya completado este procedimiento, continlie en el paso siguiente
de cada manual.

Usuariosdela UE

PRECAUCION:
Hay que utilizar conectoresy cables debidamente apantallados y
conectados atierra paralas conexiones con el ordenador host (y/o
periféricos) paracumplir los limites de emisiones.

Usuariosdelos EE. UU.

PRECAUCION:
Hay que utilizar conectoresy cables debidamente apantallados y
conectados atierra paralas conexiones con el ordenador host (y/o
periféricos) paracumplir los limites de emisiones FCC.

Todos los usuarios

A) Se proporciona un nicleo de
ferritaparael cable deinterfaz
Ethernet con esta maquina. Haga un
bucle con el cable de unos 5 cm (2
pulgadas) (D) desde el extremo de
laméguinadel cable. Coloque el
nlcleo de ferrita

B) Conecte e cable Ethernet al
puerto Ethernet situado en la parte
posterior de laimpresora. Conecte
el extremo del cable con nicleo de ferritaalaimpresora.

C) Conecte el otro extremo del cable alared, por jemplo, mediante un
hub.

Manual de hardware

Papel y otros soportes >
Recomendaciones acerca del papel >
Cargadel papel

Si ha cargado papel en unabandeja fuente de papel, establezca siempre e
tipo y tamafio del papel paralabandeja con Smart Organizing Monitor o
Web Image Monitor. Si la configuracion delaimpresoray del driver de
impresora no coinciden, puede que los resultados de impresién no sean los
deseados.

Manual de hardware
Papel y otros soportes > Carga del papel > Cargade
papel en labandeja bypass > Carga de sobres

Al imprimir en sobres, carguel os como se proporcionan (en el paquete), ya
sea con las tapas abiertas o cerradas.
Antes de cargar sobres, aseglrese de que estén |o més plano posible.

Manual de hardware

Apéndice > Especificaciones > Unidad principal
Informacion de seguridad

Leyesy normativas > Seguridad de | aser

Este producto cumple las siguientes normativas de seguridad. La maquina
cumple los requisitos de IEC60825-1:2007 (EN60825-1:2007) paralos
productos laser de clase 1.

Manual de software

Preparativos paraimprimir >

Configuracion de las opciones de laimpresora>
Si lacomunicacion bidireccional esta desactivada

Si [Habilitar compatibilidad bidireccional] no esta seleccionado, Smart
QOrganizing Monitor no se puede utilizar. Seleccione [Habilitar
compatibilidad bidireccional] para utilizar el software.

Manual de software
Otras operaciones de impresiéon > Si se producen
errores con el tamafio y tipo de papel especificado

Si se produce un error de impresion, la configuracion no puede cambiarse
con Smart Organizing Monitor.

Manual de software

Supervision y configuracion de laimpresora >
Uso de Web Image Monitor >

Comprobacion de lainformacion del sistema >
Comprobacion de lainformacion del contador

Muestra el total de hojas impresas por ambas caras.

Manual de software

Supervisién y configuracion de laimpresora >
Uso de Web Image Monitor >

Ajustes de la configuracion de red >

Ajustes de la configuracion de la aplicacion de red

No especifique "49999" ademés de "53550" para [Puerto N°.] en [Config.
deimpresion de red).
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Asunto

Correccién

Manual de software

Supervision y configuracion delaimpresora> Uso
de Web Image Monitor > Ajustes de la configuracion
dered > Ajustes de la configuracion DNS

Puede especificar un nimero entre 1y 999 para [Tiempo espera DNS
[seg]].

Manual de software

Supervisién y configuracion de laimpresora >
Uso de Smart Organizing Monitor >

Mostrar el estado de laimpresora

Si estaimprimiendo através de una conexion USB, lainformacion de la
impresora de Smart Organizing Monitor puede que no se actualice
correctamente.

Manual de software

Operaciones especial es en Windows >

Imprimir archivos directamente desde Windows >
Comandos de impresion > Ipr

Lasintaxis correctaparael comando "lpr" eslasiguiente.

c:> |pr -Sdireccion | P de laimpresora -P nombre de laimpresora[-0 1]
\ruta\nombre de archivo

¢:> |pr -S nombre host de laimpresora -P nombre de laimpresora[-o01]
\ruta\nombre de archivo

Manual de software

Operaciones especial es en Windows >

Imprimir archivos directamente desde Windows>
Comandos de impresion> ftp

Lasintaxis correctaparael domando "ftp" eslasiguiente.
ftp>put \ruta\nombre del archivo [opcion]
ftp>mput \ruta\nombre del archivo [\ruta\nombre del archivo]

Tanto € "User" como la"Password" paratransferir datos mediante ftp se han
fijado en "sysadm". Paratransferir datos mediante ftp, introduzca"sysadm".

Manual de hardware, Manual de software
Tipos de impresora > Comprobacion de latension
nominal de laimpresora

Compruebe latension nominal en la etiqueta que aparece en € lateral
derecho de laimpresora.

Informacion de seguridad
Leyesy normativas > Seguridad de |aser

Usuariosdela UE
Lasiguiente etiqueta se encuentra en la parte derecha de la méaquina.

Asunto

Error Correccién

Manual de hardware

Instalacion de laimpresoray las opciones >
Instalacion de laimpresora > Desembal gje
Guiade Instalacion Rapida

2. Desembalaje

5. Retire é materid protector colocado
en d interior delaimpresora

5. Retire el materia protector colocado|
en d interior delaimpresora.

L as siguientes descripciones no se aplican a esta méaquina.

Asunto

Error

Manual de hardware
Conexion de laimpresora> Conexion de red

*E*Importante

Utilice un cable Ethernet protegido. Los cables no protegidos crean interferencias
electromagnéti cas que pueden provocar un funcionamiento incorrecto.

Manual de hardware

Papel y otros soportes >

Recomendaciones acerca del papel >

Tipos de papel y otros soportes > Tipos de papel
Manual de hardware

Papel y otros soportes > Cargadel papel > Cargade
papel en labandeja bypass > Carga de sobres

No utilice sobres autoadhesivos. Podrian impedir e funcionamiento
correcto de laimpresora.

Manual de hardware
Deteccion de errores > Mensajes de error y estado
en Smart Organizing Monitor

Cargue papel del tamafio seleccionado en labandegjay después cambie el
gjuste del tamafio del papel con Smart Organizing Monitor.

Manual de software
Otras operaciones de impresién > Clasificar

@ Nota

Si se produce Continuacion automética en el primer juego, se cancelarala
clasificacion.

Si se activalafuncién de alimentacion forzadaen el primer juego, se
cancelarilaclasificacion.

Referencia
Para obtener més informacién acerca del método de impresion, consulte la
Ayudadel controlador de laimpresora

Manual de software

Marcas comerciales

L eer antes de empezar

Acercade este producto > Marcas comerciales

Linux® eslamarca comercial registrada de Linus Toravalds en los Estados
Unidosy en otros paises.
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Opmerkingen voor gebruikers

De onderstaande opm-erkingen bevatten a;nvullende informatie over het gebruik van dit product en errata
voor de beschrijving in de gebruiksaanwijzingen.

Onderwerp

Correctie

Hardwarehandleiding

De printer aansluiten > Netwerkverbinding
Softwar e-installatiehandleiding voor
netwer kverbindingen

1. Een testpagina afdrukken

De volgende procedure moet uitgevoerd worden né stap 1 van de
Hardwarehandleiding en vaér stap 1 van de Software-
installatiehandleiding voor netwerkverbindingen.

Als u deze procedure hebt uitgevoerd, ga dan verder met de volgende stap
van elke handleiding.

Gebruikersin de EU

VOORZICHTIG:
Om aan de uitstootbeperkingen te voldoen, dient u goed beschermde en
geaarde kabels en aansl uitingen te gebruiken voor verbinding met een
hostcomputer (en/of randapparatuur).

Gebruikersin deV.S.

VOORZICHTIG:
Om aan de FCC-uitstootbeperkingen te voldoen, dient u goed beschermde
en geaarde kabels en aansluitingen te gebruiken voor verbinding met een
hostcomputer (en/of randapparatuur).

Allegebruikers

A) Bij dit apparaat wordt een
ferrietkern voor de ethernet-
interfacekabel geleverd. Mask een
lusin de kabel op ongeveer 5 cm (2
inch) () van het machine-uiteinde
van de kabel. Bevestig de
ferrietkern.

B) Verbind de ethernetkabel met de
ethernetpoort aan de achterkant van
de printer.

Verbind het kabeluiteinde met de ferrietkern aan de printer.

C) Verbind het andere uiteinde van de kabel aan het netwerk, bijvoorbeeld
met een hub.

Hardwarehandleiding
Papier en andere media > Aanbevelingen voor
papier > Papier plaatsen

Wanneer u papier in een papierbronlade geplaatst heeft, dient u het
papiertype en -formaat voor de lade in te stellen met Smart Organizing
Monitor of Web Image Monitor. Als de instellingen van de printer en het
printerstuurprogramma niet overeenkomen, kunnen de afdrukresultaten
tegenvallen.

Hardwarehandleiding

Papier en andere media > Papier plaatsen >
Papier plaatsen in de handinvoer >
Enveloppen plaatsen

Wanneer u op enveloppen afdrukt, dient u ze te plaatsen zoals ze uit de
verpakking komen; met de flappen open of dicht.

Voordat u de enveloppen plaatst, dient u ervoor te zorgen dat ze zo plat
mogelijk zijn.

Hardwarehandleiding

Bijlage > Specificaties > Hoofdeenheid
Veiligheidsinformatie

Wetten en voorschriften > Laserveiligheid

Dit product voldoet aan de volgende veiligheidsvoorschriften.
Dit apparaat voldoet aan de vereisten van |EC60825-1:2007 (EN60825-
1:2007) voor laserproducten van klasse 1.

Softwar ehandleiding

Voorbereiden voor afdrukken >

Opties voor de printer instellen > Wanneer
bidirectionele communicatie is uitgeschakeld

Wanneer [Ondersteuning in twee richtingen inschakelen] niet geselecteerd
is, kan Smart Organizing Monitor niet gebruikt worden. Selecteer
[Ondersteuning in twee richtingen inschakelen] om de software te
gebruiken.

Softwar ehandleiding
Overige afdrukbewerkingen > Wanneer er een fout
optreedt met het opgegeven papierformaat en -type

Wanneer er een afdrukfout optreedt, kunnen de instellingen niet veranderd
worden met Smart Organizing Monitor.

Softwar ehandleiding

De printer controleren en configureren > De Web
Image Monitor gebruiken > De systeeminformatie
controleren > De tellerinformatie controleren

Toont het aantal dubbelzijdig afgedrukte vellen.

Softwar ehandleiding

De printer controleren en configureren >

De Web Image Monitor gebruiken >
Netwerkinstellingen configureren >
Instellingen netwerktoepassing configureren

Geef "49999" niet naast "53550" op voor [Poortnr.] onder [Instellingen
netwerkafdrukken].
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Onderwerp

Correctie

Softwarehandleiding

De printer controleren en configureren > De Web
Image Monitor gebruiken > Netwerkinstellingen
configureren > De DNS-instellingen configureren

U kunt een getal tussen 1 en 999 opgeven voor [DNS-time-out
[seconden]].

Softwar ehandleiding

De printer controleren en configureren >
Smart Organizing Monitor gebruiken >
De printerstatus weergeven

Wanneer u viaeen USB-verbinding afdrukt, is de printerinformatie in
Smart Organizing Monitor misschien niet goed bijgewerkt.

Softwar ehandleiding

Speciale bewerkingen onder Windows >
Bestanden rechtstreeks vanuit Windows afdrukken
> Afdrukopdrachten > Ipr

Dejuiste syntax voor het "lpr"-commando is as volgt.
c:\>lpr -S[IP-adres van de printer] -P [opti€] -0 | \pad\best.naam
c:\>lpr -S [hostnaam van de printer] -P [opti€] -0 | \pad\best.naam

Softwar ehandleiding

Specia e bewerkingen onder Windows >
Bestanden rechtstreeks vanuit Windows afdrukken
> Afdrukopdrachten > ftp

Dejuiste syntax voor het "ftp"-commando is as volgt.
ftp>put \pad\best.naam [optie]
ftp>mput \pad\best.naam [\pad\bestandsnaam]

"User" en "Password" voor het verzenden van gegevens viaftp zijn allebei
"sysadm". Om gegevens via ftp te verzenden, voert u "sysadm” in.

Hardwarehandleiding, Softwarehandleiding
Typen van printers >
Het voltage van de printer controleren

Controleer op de rechterzijde van de printer het daar aangegeven voltage.

Veiligheidsinformatie
Wetten en voorschriften > Laserveiligheid

Gebruikersin deEU
Het volgende etiket wordt aan de rechterkant van het apparaat geplakt.

Onderwerp

Fout Correctie

Hardwarehandleiding

De printer en optiesinstalleren >

De printer installeren > Verpakking verwijderen
Verkorte I nstallatiehandleiding

2. Verpakking verwijderen

5. Verwijder de beschermende
materialen aan de binnenkant van de
printer.

5. Verwijder de beschermende
materialen aan de binnenkant van de
printer.

De volgende omschrijvingen zijn niet van toepassing voor dit apparaat.

Onderwerp

Fout

Hardwarehandleiding
De printer aansluiten > Netwerkverbinding

ﬁkBelangrijk

Gebruik de beveiligde Ethernet-kabel . Onbeschermde kabels veroorzaken
el ektromagnetische storing waardoor het apparaat defecten kan gaan vertonen.

Hardwarehandleiding

Papier en andere media> Aanbevelingen voor papier
> Soorten papier en overige media > Papiertypes
Hardwarehandleiding

Papier en andere media > Papier plaatsen > Papier
plaatsen in de handinvoer > Envel oppen plaatsen

Gebruik geen zelfklevende envel oppen. Deze kunnen storingen van de
printer veroorzaken.

Hardwarehandleiding
Problemen oplossen > Fout & Statusmeldingen op
de Smart Organizing Monitor

Plaats papier van het geselecteerde formaat in de lade en wijzig dan de
instelling voor het papierformaat met behulp van Smart Organizing
Monitor.

Softwar ehandleiding
Overige afdrukbewerkingen > Sorteren

@ Opmerking

Wanneer Automatisch doorgaan plaats vindt voor de eerste set, wordt
Sorteren geannuleerd.

Wanneer er papierdoorvoer plaatsvindt bij de eerste set, dan wordt Sorteren
geannuleerd.

Verwijzing
Raadpleeg voor meer informatie over de afdrukmethode de Help-functie
van het stuurprogramma

Leesdit eerst
Informatie over dit product > Handelsmerken

Linux® is het gedeponeerde handelsmerk van Linus Toravaldsin de
Verenigde Staten en andere landen.
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Merknader for brukere

Disse merknadene gir tilleggsinformasjon om bruk av dette produktet og rettelser i brukerveiledningene.

Emne

Rettelse

Maskinvareveiledning

Kobletil skriveren > Nettverkstilkobling
Programvareinstallasjonsveiledning for
nettverkstilkobling

1. Skrive ut én testside

Fremgangsmaten nedenfor ma falges etter trinn 1i
Maskinvareveiledning, og fer trinn 1i
Programvareinstallasjonsveiledning for nettverkstilkobling.

Etter at du har gjennomfart disse instruksjonene, fortsetter du til neste
trinn i veiledningene.

Brukerei EU

FORSIKTIG:
Skjermede og jordede kabler og koblinger ma brukes for tilkoblinger
til en vertsdatamaskin (og/eller ekstern) for & overholde
utslippsgrensene.

Brukerei USA

FORSIKTIG:
Skjermede og jordede kabler og koblinger ma brukes for tilkoblinger
til en vertsdatamaskin (og/eller ekstern) for & overholde FCC-
utslippsgrensene.

Allebrukere

A) En ferrittkjerne for Ethernet-
kabelen leveres med maskinen.
Lag en slgyfe pa kabelen ca. 5cm
(2 tommer) (D) fra maskinenden
av kabelen. Koble il
ferrittkjernen.

B) Koble Ethernet-kabelen til
Ethernet-porten pa baksiden av
skriveren.

Koble kabelenden med
ferrittkjernen til skriveren.

C) Koble den andre enden av kabelen til nettverket, for eksempel ved
hjelp av en hub.

;;;;;;

Maskinvareveiledning
Papir og annet utskriftsmateriale >
Papiranbefalinger > Legge i papir

Nar du har lagt papir i magasinet, angi alltid papirtypen og formatet
for magasinet ved hjelp av Smart Organizing Monitor eller Web
Image Monitor. Hvis skriver- og skriverdriverinnstillingene ikke
samsvarer, blir kanskje ikke utskriftsresultatet som forventet.

Maskinvareveiledning

Papir og annet utskriftsmateriale > Leggei papir
> Mate inn papir ved hjelp av multiarkmateren
> L egge i konvolutter

Konvolutter med 8pen klaff ma skrives ut med klaffen dpen, og
konvolutter med lukket klaff ma skrives ut med klaffen lukket.
Fer du legger i konvolutter, sarg for at de ligger saflatt som mulig.

Maskinvareveiledning

Tillegg > Spesifikasjoner > Hovedenhet
Sikker hetsinformasjon

Lover og regler > Laser-sikkerhet

Dette produktet sasmsvarer med f@l gende sikkerhetsstandarder.
Denne maskinen samsvarer med kravene i |EC60825-1:2007
(EN60825-1:2007) for laserprodukter klasse 1.

Programvareveiledning

Klargjare for utskrift > Angi innstillinger for
tilleggsutstyr for skriveren > Hvis
toveiskommunikasjon er deaktivert

Nar [Aktiver toveis stette] ikke er valgt kan ikke Smart Organizing
Monitor brukes. Velg [Aktiver toveis statte] for & bruke programvaren.

Programvareveiledning
Andre utskriftshandlinger > Hvis det oppstér
feil med det spesifiserte papirformatet og typen

Na&r det oppstar en skriverfeil kan ikke innstillingene endres ved hjelp
av Smart Organizing Monitor.

Programvareveiledning

Overvake og konfigurere skriveren >
Bruk av Web Image Monitor >
Kontroll av systeminformasjonen >
Kontroll av telleverkinformasjon

Viser totalt antall ark som er skrevet ut med tosidig.

Programvareveiledning

Overvake og konfigurere skriveren >

Bruk av Web Image Monitor >

Konfigurere nettverksinnstillinger >
Konfigurere nettverksapplikasjonsinnstillinger

Ikke angi "49999" og "53550" for [Port #] under [Innstillinger for
nettverksutskrift].
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Emne

Rettelse

Programvareveiledning

Overvake og konfigurere skriveren >
Bruk av Web Image Monitor >
Konfigurere nettverksinnstillinger >
Konfigurere DNS-innstillingene

Det kan angis et tall mellom 1 og 999 for [DNS-tidsavbrudd
[sekunder]]

Programvareveiledning
Overvake og konfigurere skriveren > Bruke
Smart Organizing Monitor > Vise skriverstatus

Na&r du skriver ut via USB oppdateres kanskje ikke
skriverinformasjonen i Smart Organizing Monitor riktig.

Programvareveiledning
Spesielle Windows-operagoner > Skrive ut filer
direkte fraWindows > Utskriftskommandoer > |pr

Riktig syntaks for "Ipr"-kommandoen er som falger.
c:> |pr -S skriverens adresse -P skrivernavn [-0 ] \banée\filnavn
¢:> lpr -S skriverens vertsnavn -P skrivernavn [-0 |] \ban€e\filnavn

Programvareveiledning

Spesielle Windows-operasjoner >
Skrive ut filer direkte fra Windows >
Utskriftskommandoer > ftp

Riktig syntaks for "ftp"-kommandoen er som faiger:
ftp>put \bane\filnavn [alternativ]
ftp>mput \bane\filnavn [\bane\filnavn]

"User" og "Password" for overfgring av data viaftp er satt til
"sysadm”. For & overfare data via ftp, angi "sysadm".

Maskinvareveiledning, Programvareveiledning

Kontroller skriverens spenningsniva pa etiketten pa hgyre side av

Lover og regler > Laser-sikkerhet

Skrivertyper > skriveren.
Kontrollerer skriverens spenningsniva
Sikkerhetsinformasjon Brukerei EU

Felgende merke er vedlagt pa hgyre siden av maskinen.

Emne

Feil Rettelse

Maskinvareveiledning

Installere skriveren og tilleggsutstyr >
Installere skriveren > Pakke ut maskinen
Hurtigveiledning for installason

2. Pakke ut maskinen

5. Fjern det beskyttende materia et
som er festet innvendig i maskinen.

5. Fjern det beskyttende material et
som er festet innvendig i maskinen.

Falgende beskrivelser gjelder ikke for denne maskinen.

Emne

Feil

Maskinvareveiledning
Kobletil skriveren > Nettverkstilkobling

*EkViktig
Bruk en skjermet Ethernet-kabel. Uskjermede kabler skaper
elektromagnetisk interferens som kan fare til funksjonsfeil.

Maskinvareveiledning

Papir og annet utskriftsmateriale >
Papiranbefalinger > Papirtyper og andre
utskriftsmedier > Papirtyper
Maskinvareveiledning

Papir og annet utskriftsmateriale > Legge i papir
> Mate inn papir ved hjelp av multiarkmateren
> Leggei konvolutter

Unnga & bruke selvklebende konvolutter. De kan forarsake feil pa
skriveren.

Maskinvareveiledning
Feilsgking > Feil- & statusmeldinger pd Smart
Organizing Monitor

Legg valgt papirformat i magasinet, og endre papirformatinnstillingen
med Smart Organizing Monitor.

Programvareveiledning
Andre utskriftshandlinger > Sortere

@Merk

Hvis automatisk fortsettelse inntreffer pa det ferste settet, avbrytes
Sortering.
Hvis papirfremmating inntreffer pa det ferste settet, avbrytes Sortering.

Henvisning
Hvis du vil vite mer om utskriftsmetoder, kan du sei hjelpefilen for
skriverdriveren.

Lesdettefarst
Om dette produktet > Varemerker

Linux® er et registrert varemerke for Linus Toravaldsi USA og andre
land.
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Notas para os utilizadores

Estas notas fornecem informagdes adicionais sobre a utilizacdo deste produto e a errata para a descri¢do nos

manuais de operacao.

Tépico

Correcgéo

GuiadeHardware

Ligar almpressora > Ligag&o de rede

Guia de Instalagéo de Software para Ligagéo
deRede

1. Imprimir uma Pégina de Teste

O seguinte procedimento é necessario apds o Passo 1 no Guia de
Hardware e antes do Passo 1 no Guia de Instalagéo de Software para
Ligacao de Rede.

Apbs este procedimento, avance para o passo seguinte em cada manual.

Utilizadores na Uni&o Europeia

CUIDADO:
Tém de ser usados cabos com o conveniente revestimento e ligagéo a
terraparaligar ao host (e/ou periféricos) de modo a cumprir os limites
de emissdes.
Utilizadores no Estados Unidos daAmérica

CUIDADO:
Tém de ser usados cabos com o conveniente revestimento e ligagéo a
terraparaligar ao host (e/ou periféricos) de modo a cumprir os limites
de emissdes FCC.

Todos os Utilizadores

A) E fornecido com este
equipamento um ntcleo de ferrite
para o cabo de interface Ethernet.
Faga uma voltano cabo acerca
de 5 cm (2 polegadas) (D) da
extremidade do cabo do lado do
equipamento. Fixe o nlcleo de
ferrite.

B) Ligue o cabo Ethernet a porta
Ethernet localizada na retaguarda
daimpressora.

Ligue a extremidade do cabo com o nucleo de ferrite aimpressora.

C) Ligue a outra extremidade do cabo arede, por exemplo, usando um
hub.

;;;;;;

GuiadeHardware
Papel e outros suportes >
Recomendaces de Papel > Colocar papel

Quando tiver colocado papel numa bandeja, defina sempre o tipo e o
formato do papel para a bandejacom o Smart Organizing Monitor ou
0 Web Image Monitor. Se as defini¢des naimpressora e no driver de
impressao ndo corresponderem, os resultados de impressdo podem n&o
sair como esperado.

GuiadeHardware

Papel e outros suportes > Colocar papel >
Colocar papel nabandeja de alimentacéo
manual > Colocar envelopes

Envelopes com abas abertas devem ser impressos com as abas abertas e
envelopes com abas fechadas devem ser impressos com as abas fechadas,
Antes de colocar envelopes, confirme se estéo devidamente lisos.

Guiade Hardware

Anexo > Especificagdes > Unidade principal
Informagdes de Seguranca

L eis e Regulamentos > Seguranga com o Laser

Este produto cumpre com as seguintes normas de seguranca.
Este equipamento cumpre com os requisitos da norma | EC60825-
1:2007 (EN60825-1:2007) para produtos laser de classe 1.

Guia de Software

Preparar paraimpressao >

Definir as opcOes paraaimpressora >

Se a comunicagdo bidireccional for desactivada

Quando [Activar suporte bidireccional] ndo estiver seleccionado, ndo
épossivel utilizar Smart Organizing Monitor. Seleccione [Activar
suporte bidireccional] para utilizar o software.

Guia de Software

Outras operacfes de impressdo >

Se ocorrerem erros com o formato e o tipo do
papel especificado

Quando ocorrer um erro de impressdo, ndo é possivel aterar as
definicbes com o Smart Organizing Monitor.

Guia de Software

Monitorizar e configurar aimpressora> Usar o
Web Image Monitor > Verificar ainformagéo de
sistema > Verificar ainformagéo do contador

Apresenta o nimero total de folhasimpressas em ambos os lados.

Guia de Software

Monitorizar e configurar aimpressora >

Usar o Web Image Monitor >

Configurar as defini¢oes de rede >
Configurar as defini¢oes de aplicacdo de rede

N&o especifique "49999" juntamente com "53550" para[Porta No.]
em [Defini¢des de Impressdo da Rede].
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Tépico

Correcgéo

Guia de Software

Monitorizar e configurar aimpressora> Usar o
Web Image Monitor > Configurar as defini¢gdes
de rede > Configurar as definicdes DNS

E possivel especificar um niimero entre 1 e 999 para [ Tempo Limite
do DNS [segundog]].

Guia de Software
Monitorizar e configurar aimpressora> Utilizar o Smart]
Organizing Monitor > Visualizar 0 estado daimpressora

Se imprimir vialigagdo USB, as informagfes daimpressora no Smart
Organizing Monitor podem ndo ser actualizadas correctamente.

Guia de Software

OperagOes especiais no Windows >
Imprimir ficheiros directamente a partir do
Windows > Comandos de impressao > |pr

A sintaxe correcta para o comando “lpr* é a seguinte.

c:> lpr -S enderego | P daimpressora -P nome daimpressora[-0 ]
\caminho\nome do ficheiro

¢:> |pr -S nome do host daimpressora -P nome daimpressora[-0 []
\caminho\nome do ficheiro

Guia de Software
OperagOes especiais no Windows >
Imprimir ficheiros directamente a partir do

A sintaxe correcta para o comando "ftp" é a seguinte.
ftp>put \caminho\nome do ficheiro [opg&o]
ftp>mput \caminho\nome do ficheiro [\caminho\nome do ficheiro]

Windows > Comandos de impressao > ftp

"User" e "Password" para atransferéncia de dados por ftp estdo fixos
como "sysadm”. Paratransferir dados por ftp, introduza "sysadm".

Guia de Hardware, Guia de Software
Tipos de |mpressora >
Verificar atensdo nominal daimpressora

Verifique atensdo nominal na etiqueta na parte lateral direitada
impressora.

Informagdes de Seguranca
Leis e Regulamentos > Seguranga com o Laser

Utilizadores na Uni&o Europeia
A seguinte etiqueta vai estampada sobre o lado direito da méquina.

Tépico

Erro

Correcgéo

GuiadeHardware

Instalar aimpressora e opcionais >
Instalar aimpressora > Desembalar
Guia delnstalagao Rapida

2. Desembalar

5. Remova os materiais de
proteccao colocados no interior da
impressora

5. Remova os materiais de protecgéo
colocados no interior daimpressora

As seguintes descric¢fes ndo se aplicam a este eguipamento.

Tépico

Erro

GuiadeHardware
Ligar almpressora> Ligag&o de rede

*E*Importante

Utilize cabos Ethernet blindados. Os cabos n&o blindados criam
interferéncia el ectromagnética que pode causar avarias.

GuiadeHardware

Papel e outros suportes >

RecomendacBes de Papel > Tipos de Papel e
Outros Suportes de Impress&o > Tipos de papel
GuiadeHardware

Papel e outros suportes > Colocar papel >
Colocar papel na bandeja de alimentacéo
manual > Colocar envelopes

Evite utilizar envelopes autocolantes. Podem provocar disfungdes na
impressora.

GuiadeHardware
Rozwiazywanie probleméw > Erros e Mensagens
de Estado no Smart Organizing Monitor

Cologue papel nabandeja de papel do formato seleccionado e atere a
defini¢do do formato de papel com o Smart Organizing Monitor.

Guia de Software
Outras operagOes de impressdo > Agrupar

@Nota

Se aopgéo Continuar automaticamente ocorrer no primeiro conjunto,
afuncdo Agrupar seré cancelada

Se ocorrer um avango de pagina no primeiro conjunto, a funcéo
Agrupar sera cancelada.

Referéncia
Para mais informagdes sobre o método de impressdo, consulte aAjuda
do controlador de impressora.

Leia Este Documento Primeiro

Acerca deste produto > Marcas comerciais

Linux® é amarcacomercial registada de Linus Toravalds nos Estados
Unidos e noutros paises.
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Huomautuksia kayttajille

Na&i ss& huomauituksissa on liséti etoa tuotteen kayttamisesta ja korjauksia kayttéoppai den kuvauksiin.

Aihe

Korjaus

L aitteisto-opas

Tulostimen kytkeminen > Verkkoyhteys
Ohjelmiston asennus verkkoyhteyttd varten
1. Testisivun tulostaminen

Seuraavat toimenpiteet tulee tehda Laittei sto-oppaan kohdan 1
jalkeen ja ennen Ohjelmiston asennus verkkoyhteytta varten -oppaan
kohtaa 1.

Suoritettuasi némé toimenpiteet jatka kummankin ohjeen seuraavan
kohdan mukaan.

EU-kayttajat

TARKEAA:
| séntékoneiden (jaltai lisdlaitteiden) yhteyksiin kéytettyjen
kaapeleiden jaliitinten pit&& olla asianmukaisesti suojattu ja
maadoitettu, jotta pysytédn séiteilylle asetetuissa rajoissa.

Kayttajat USA:ssa

TARKEAA:
Isantakoneiden (ja/tai lisdlaitteiden) yhteyksiin kaytettyjen
kaapeleiden jaliitinten pitaé olla asianmukai sesti suojattu ja
maadoitettu, jotta pysytédn FCC:n séteilylle asettamissa rgjoissa.

Kaikki kayttjat

A) Ethernet-kaapeliin liitettava
ferriittiydin toimitetaan laitteen
mukana. Tee kaapeliin silmukka
noin 5 cm paéhan laitteesta (D).
Liitéferriittiydin.

B) Liité Ethernet-kaapeli laitteen
takaosassa olevaan Ethernet-
porttiin.

Liitakaapeli ferriittiytimen [ e
kanssa tul ostimeen.
C) Liité kaapelin toinen p&i verkkoon, esimerkiksi kayttamélla
jakajaa.

L aitteisto-opas
Paperi ja muut tulostusmateriaalit >
Paperisuositukset > Paperin asettaminen

Kun olen lisénnyt paperia paperikasettiin, muista aina asettaa paperin
tyyppi ja koko kayttdmalla Smart Organizing Monitoriatai Web
Image Monitoria. Jos tulostimen ja tulostinohjaimen asetukset eivét
tésma4, tulosteet saattavat tulostua vaérin.

L aitteisto-opas

Paperi ja muut tulostusmateriaalit >
Paperin asettaminen > Paperin asettaminen
ohisy6ttétasoon > Kirjekuorien asettaminen

Kirjekuoret, jotka tulevat pakkauksesta l&pét auki, asetetaan
tulostimeen 1apét auki. Kirjekuoret, jotka tulevat pakkauksesta | 8pét
kiinni, asetetaan tulostimeen |8pét kiinni. Varmista, etta kirjekuoret
ovat mahdollisimman litteitd, ennen kuin asetat ne tul ostimeen.

L aitteisto-opas

Liite > Tekniset tiedot > Pagyksikko
Turvallisuustiedot

Lait ja sdddokset > Laserturvallisuus

Tamé tuote téyttaa seuraavat turvallisuusvaatimukset.
Laite tayttéd | EC60825-1:2007 (EN60825-1:2007) -vaatimukset
luokan 1 laserlaitteelle.

Ohjelmisto-opas

Tulostamisen valmistelu >

Tulostimen lisdasetusten valitseminen >
Jos kaksisuuntainen yhteys ei ole kaytossa

Kun [Kaksisuuntaisuuden tuki] ei ole valittuna, Smart Organizing
Monitoriaei voi kéyttaa Valitse [Kaksisuuntai suuden tuki]
kayttasksesi sovellusta.

Ohjelmisto-opas
Muut tulostustoiminnot > Jos méaritetylla
paperikoollaja-tyypilla tapahtuu virhe

Jos tapahtuu tulostusvirhe, asetuksia ei voi muuttaa Smart Organizing
Monitorissa.

Ohjelmisto-opas

Tulostimen valvonta ja mééritykset >
Web Image Monitorin kéyttaminen >
Jérjestel méti etojen tarkistaminen >
Laskurin tietojen tarkistaminen

Nayttéa kaksipuoleisten tul osteiden kokonaismaéaran.

Ohjelmisto-opas

Tulostimen valvonta ja mééritykset >

Web Image Monitorin k&yttéminen >
Verkkoasetusten méaarittaminen >
Verkkosovelluksen asetusten maérittéminen

Alamaarita"53550":n lissksi "49999":44 [Portin nro] -kentt&én
kohdassa [ Verkkoon skannauksen asetukset]
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Aihe

Korjaus

Ohjelmisto-opas

Tulostimen valvontaja mééritykset > Web
Image Monitorin kéyttdminen > Verkkoasetusten
maérittéminen > DN S-asetusten maérittéminen

[DNS-odotusaika [sekuntia]] -kohtaan voidaan méarittéd aika valilta 1
- 999 sekuntia

Ohjelmisto-opas

Tulostimen valvonta ja méaritykset >
Smart Organizing Monitorin kéyttéminen >
Tulostimen tilan ndyttdminen

Kun tulostat kéyttden USB-yhteyttd, tulostimen tiedot Smart
Organizing Monitorissa eivét vélttamétté péivity oikein.

Ohjelmisto-opas

Erityistoimenpiteet Windowsissa >

Tiedostojen tulostaminen suoraan Windowsista
> Tulostuskomennot > Ipr

"I pr-komennon oikea syntaksi on seuraava:

c:> |pr -Stulostimen | P-osoite -P tulostimen nimi [-0 1]
\polku\tiedostonimi

¢:> |pr -Stulostimen isantanimi -P tulostimen nimi [-0 1]
\pol ku\tiedostonimi

Ohjelmisto-opas

Erityistoimenpiteet Windowsissa >

Tiedostojen tulostaminen suoraan Windowsista
> Tulostuskomennot > ftp

"ftp"-komennon oikea syntaksi on seuraava:
ftp>put \polku\tiedostonimi [optio]
ftp>mput \polku\tiedostonimi [\polku\tiedostonimi]

Tiedon siirtémiseen ftp:n kautta tarvittava"User" ja"Password" ovat
molemmat "sysadm”. Siirtéékses tietoa kéyttamalla ftp:ta syotd " sysadm”.

L aitteisto-opas, Ohjelmisto-opas
Tulostintyypit > Tulostimen enimmaéisjannitteen
tarkistaminen

Tarkista tulostimen enimmaisjannite sen oikealla puolella olevasta
merkinnasta

Turvallisuustiedot
Lait ja sddokset > Laserturvallisuus

EU-kéayttaj at
Seuraava merkinté on kiinnitetty laitteen oikealle puolelle.

Aihe

Virhe Korjaus

L aitteisto-opas

Tulostimen ja lisvarustei den asentaminen >
Tulostimen asentaminen >

Pakkauksen purkaminen

Pika-asennusopas

2. Pakkauksen purkaminen

5. Poista tul ostimen sisdpuolelle
kiinnitetty suojamateriaali.

5. Poista tulostimen sisépuolelle
kiinnitetty suojamateriaali.

Seuraavat kuvaukset eivat koske téta laitetta.

Aihe

Virhe

L aitteisto-opas
Tulostimen kytkeminen > Verkkoyhteys

*EkTar keaa

K&yt suojattua Ethernet-kaapelia. Suojaamattomat kaapelit aiheuttavat
sdhkomagneettisia héiriitd, jotka voivat aiheuttaa toimintahairion.

L aitteisto-opas

Paperi ja muut tulostusmateriaalit >
Paperisuositukset > Paperityypit ja muut
tulostusmateriaalit > Paperityypit

L aitteisto-opas

Paperi ja muut tulostusmateriaalit >
Paperin asettaminen > Paperin asettaminen
ohisy6ttdtasoon > Kirjekuorien asettaminen

Vataitsestéan liimautuvien kirjekuorien kéyttoé. Ne saattavat johtaa
tulostimen toimintah&iridihin.

L aitteisto-opas
Vianmaéritys > Smart Organizing Monitorin
virhe - jatilaviestit

Aseta valitunkokoista paperia kasettiin ja muuta sitten paperikoon
asetus kayttamalla Smart Organizing Monitor.

Ohjelmisto-opas
Muut tulostustoiminnot > Lgjittelu

@Huom.

Jos ensimméi sen tulostussarjan aikana suoritetaan automaattinen
jatkaminen, lgjittelu keskeytyy.
Jos ensimmaisen tul ostussarjan aikana suoritetaan sivunsiirto, | gjittelu
keskeytyy.

Viite
Katso lisétietoja tul ostustavoi sta tul ostinohjaimen ohjetiedostosta.

Luetamaensin
Tietoja laitteesta > Tavaramerkit

Linux® on Linus Toravaldsin rekisterity tavaramerkki Y hdysvalloissa
jamuissa maissa.
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Information till anvandare

Foéljande ar tillaggsinformation om hur den hér produkten ska anvandas samt réattelse av beskrivningen i

anvandarhandbdckerna.

Amne

Rattelse

Handbok fér maskinvara

Ansluta skrivaren > Nétverksans utning
Guidetill mjukvar uinstallation for
néatver ksanslutning

1. Skriva ut en provsida

Foljande moment krévs efter steg 1 i Handbok for maskinvara samt
fore steg 1i Guide till mjukvaruinstallation fér néatverksanslutning.
Fortséatt till nésta steg i respektive handbok nér du har genomfort det
hér momentet.

Anvéandareinom EU

&FORSIKTIGT:

Ordentligt isolerade jordade kablar och anslutningar maste anvandas
for anslutning till en vérddator (och/eller kringutrustning) for att
tillmétesga utsl 8ppsgranserna.

Anvéndarei USA

FORSIKTIGT:
Ordentligt isolerade jordade kablar och anslutningar maste anvéandas
for anslutning till en vérddator (och/eller kringutrustning) for att
tillmétesgd FCC:s utsl dppsgranser.

Alla anvéndare

A) Enferritkérnatill ethernet-
kabeln medfdoljer maskinen. Gor
en ogla pa kabeln, omkring 5 cm
(2 tum) () frén maskinandan p&
kabeln. Sétt fast ferritkarnan..

B) Andlut ethernet-kabeln till
ethernet-porten som finns pa
skrivarens baksida.

Anslut kabeln med ferritkérnan
mot skrivaren.

C) Anglut den andra énden av kabeln till nétverket, anvénd t.ex. en
hubb.

Handbok fér maskinvara
Papper och andra media >
Rekommenderat papper > Fylla pa papper

Na&r du har fyllt pAmed papper i en kassett, setill att du alltid anger
papperstyp och -format for den kassetten med Smart Organizing
Monitor eller Web Image Monitor. Om inte skrivarens och
drivrutinens instélIningar stémmer éverens kanske utskriftsresul tatet
inte blir som véantat.

Handbok fér maskinvara

Papper och andra media > Fylla pa papper >
Fylla pa papper i sidoinmatningsfacket >
Fylla pa kuvert

Vid utskrift pakuvert, fyll pakuverten som de levereras (i
forpackningen) antingen med flikarna ovikta eller med flikarna vikta.
Innan du fyller pa med kuvert ska du setill att de & satillplattade som
mdjligt.

Handbok fér maskinvara

Bilaga > Specifikationer > Huvudenhet
Sékerhetsinformation

Lagar och bestdmmelser > L asersakerhet

Den hér produkten foljer sdkerhetsnormerna nedan.
Den hér maskinen méter kraven i IEC60825-1:2007 (EN60825-
1:2007) for laserprodukter, klass 1.

Handbok for programvara

Forbereda for utskrift >
Goratillvalsinstallningar for skrivaren >

Om dubbelriktad kommunikation &r frankopplad

Om [Aktivera stod for dubbelriktad kommunikation] inte har valts kan
inte Smart Organizing Monitor anvéndas. Valj [Aktiverastod for
dubbelriktad kommunikation] for att anvanda mjukvaran.

Handbok for programvara
Ovrig utskriftshantering > Om fel uppstar med
det angivna pappersformatet och typen

Nér ett utskriftsfel intréffar kan inte instélIningarna &ndras med Smart
Organizing Monitor.

Handbok for programvara
Overvaka och konfigurera skrivaren >
Anvéand Web Image Monitor >
Kontrollera systeminformationen >
Kontrollera réknarinformationen

Visar det totala antalet ark som skrivits ut dubbelsidigt.

Handbok for programvara

Overvaka och konfigurera skrivaren >
Anvénd Web Image Monitor >

Konfigurera nétverksinstélIningar >
Konfigurera nétverksapplikationsinstélIningar

Ange inte "49999" som till&gg till "53550" som [Port # under
[Insté8lIningar nétverksskrivning].
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Amne

Rattelse

Handbok for programvara
Overvaka och konfigurera skrivaren >
Anvand Web Image Monitor >
Konfigurera nétverksinstélIningar >
Konfigurera DNS-instélIningarna

Ett nummer mellan 1 och 999 kan anges for [DNS timeout
[sekunder]].

Handbok for programvara
Overvaka och konfigurera skrivaren >
Anvénda Smart Organizing Monitor >
Visa skrivarens status

Né&r du skriver ut viaen USB-anslutning kanske inte
skrivarinformationen uppdateras korrekt i Smart Organizing Monitor.

Handbok for programvara
Speciella hanteringar i Windows >
Skriva ut filer direkt fran Windows >
Skriva ut kommandon > Ipr

Den rétta syntaxen for "Ipr"-kommandot & som foljer.
¢:> |pr -S skrivarens | P-adress -P skrivarnamn [-0 |] \s6kvég\filnamn
¢:> lpr -S skrivarens vérdnamn -P skrivarnamn [-o |] \sdkvég\filnamn

Handbok fér programvara
Speciella hanteringar i Windows >
Skriva ut filer direkt fran Windows >
Skriva ut kommandon > ftp

Den rétta syntaxen for "ftp"-kommandot & som foljer.
ftp>put \sokvéag\filnamn [alternativet]
ftp>mput \sokvag\filnamn [\sokvag\filnamn]

"User" och "Password" for att éverfora data via ftp:n & bada
faststélldatill "sysadm". For att dverfora data viaftp, ange "sysadm".

Handbok fér maskinvara, Handbok for programvara
Skrivartyper >
Kontrollera skrivarens markspanning

Kontrollera skrivarens markspanning pa etiketten pa skrivarens hogra
sida

Sékerhetsinformation
Lagar och bestdmmelser > L asersakerhet

Anvéandareinom EU
Foljande etikett & fast pa maskinens hogra sida.

Amne

Fel Rattelse

Handbok fér maskinvara
Installera skrivaren och tillval >
Installera skrivaren > Packa upp
Handbok for snabbinstallation
2. Packa upp

5. Tabort skyddsmaterialet som &r
fastsatt pa skrivarensinsida.

5. Tabort skyddsmaterialet som
& fastsatt pa skrivarensinsida.

Foljande beskrivningar géller inte fér den har maskinen.

Amne

Fel

Handbok fér maskinvara
Ansluta skrivaren > Nétverksans utning

Fviktigt

Anvénd en skdrmad Ethernet-kabel. Ej skérmade kablar skapar
el ektromagnetisk stérning som kan orsaka fel.

Handbok fér maskinvara

Papper och andra media >

Rekommenderat papper >

Papperstyper och andra medier > Papperstyper
Handbok fér maskinvara

Papper och andra media > Fylla pa papper >
Fylla pa papper i sidoinmatningsfacket >
Fylla pa kuvert

Undvik att anvanda sjdlvhéftande kuvert. De kan orsakafel i
skrivaren.

Handbok fér maskinvara
Felsokning > Fel- & statusmeddelanden i Smart
Organizing Monitor

Fyll pa papper av angivet format i kassetten och &ndra sedan
pappersformatinstallningen med hjalp av Smart Organizing Monitor.

Handbok for programvara
Ovrig utskriftshantering > Sortera

@Obs

Sorteringen avbryts om Automatisk fortséttning tillampas pa den
forsta uppsattningen.
Sorteringen avbryts om sidmatning tillampas pa den forsta uppséttningen.

Referens
Mer information om utskriftsmetoder finnsi skrivardrivrutinens hjélp.

Léasdettaforst
Om produkten > Varumérken

Linux® & ett registrerat varumérke som tillhér Linus Toravaldsi USA
och andralénder.
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Poznamky pro uzivatele

Tyto poznamky poskytuji doplitkové informace o pouzivani tohoto produktu a seznam chyb pro popisv

obsluznych manualech.

Téma

Oprava

Har dwar ova p¥iru¢ka

Pripojeni tiskarny > Zapojeni do sit&
Softwar ovy priivodce instalaci pro sit’'ové
p¥ipojeni

1. Tisk testovaci stranky

Néasledujici postup je nutny po kroku 1 v Hardwarové prirucce a pred
krokem 1 v Softwarovém przivodci instalaci pro sifové pripojeni.

Po provedeni tohoto postupu pokracuijte k dalSimu kroku kazdé
prirucky.

UZivatelév EU

AWSTRAHA:

Aby bylo dosazeno emisnich limiti, musi byt pouzity pro pripojeni k
hostitel skym pogitactim (a/nebo periferiim) spravné stingné a
uzemneéné kabely a konektory.

UZivatelév USA

VYSTRAHA:
Aby bylo dosazeno emisnich limitia FCC, musi byt pouzity pro
ptipojeni k hostitel skym pogitacim (a/nebo periferiim) spréavné
stinéné a uzemnéné kabely a konektory.

VSichni uZivatelé

A) Soucésti tohoto zatizeni je
feritové jadro pro kabel rozhrani
Ethernet. Udélejte v kabelu
smycku asi 5.cm (2 palce) (D)
od konce kabelu od zatizeni.
Pripevnéte feritové j&dro.

B) P¥ipojte Ethernetovy kabel k
Ethernetovému portu, ktery je
umistén na zadni strang tiskarny.
Pripojte konec kabelu s feritovym
jédrem k tiskarng.

C) Pxipojte druhy konec kabelu k siti, napiiklad pomoci hubu.

uuuuuu

Hardwar ova p¥irugka

Papir a dal§i média>

Doporuceni pro préci s papirem >
Vklé&dani papiru

Pokud jste doplnili papir ve vstupnim zasobniku papiru, nastavte vzdy
typ aformét papiru pro zasobnik pomoci aplikace Smart Organizing
Monitor nebo Web Image Monitor. Nesouhlasi-li nastaveni tiskérny a
ovladace tiskarny, nemusi byt vysledky tisku dle ocekavani.

Hardwarova pFirucka

Papir a dalSi média > Vklédani papiru >
Vklé&dani papiru do bo&niho zasobniku >
Vklé&dani obdlek

Pri tisku naobaky je vlozte tak, jak jsou piipraveny (v baleni), bud’ s
otevienymi nebo zavienymi klopami. Pied doplnénim obalek je
stisknéte tak, aby byly maximalng ploché.

Har dwar ova p¥iru¢ka

Dodatek > Technické Udaje > Hlavni jednotka
Bezpetnostni infor mace

Zé&kony avyhl&Sky > Laserova bezpenost

Produkt vyhovuje nésledujicim bezpetnostnim standardim.
Toto zatizeni vyhovuje pozadavkam |EC60825-1:2007 (EN60825-
1:2007) pro tiidu 1 laserovych produkti.

Softwarova prirucka

Priprava pro tisk >

Nastaveni moznosti pro tiskarnu >
Je-li obousmérna komunikace vypnuta

Neni-li zvoleno [Povolit obousmérnou komunikaci], Smart
Organizing Monitor nelze pouZit. Pro pouziti software zvolte [Povolit
obousmeérnou komunikaci].

Softwar ova p¥iru¢ka
Ostatni tiskové operace > Pokud vzniknou
problémy se zadanym formétem a typem papiru

Dojde-li k chybé tisku, nelze nastaveni pomoci Smart Organizing
Monitor zmenit.

Softwarova prirucka

Monitorovéani a konfigurace tiskarny >
Pouzivéani nastroje Web Image Monitor >
Kontrolainformaci o systému >
Kontrola Gdajt pocitadla

Zobrazuje celkovy pocet listt vytisténych na obou stranéch.

Softwar ova pF¥irucka

Monitorovéni a konfigurace tiskérny >
Pouzivéani nastroje Web Image Monitor >
Konfigurace nastaveni sité >
Konfigurace nastaveni sitové aplikace

Nezadavejte "49999" navic k "53550" pro [C. portu] pod polozkou
[Nastaveni tisku v siti].
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Téma

Oprava

Softwar ova p¥iru¢ka

Monitorovéani a konfigurace tiskarny >
Pouzivéani nastroje Web Image Monitor >
Konfigurace nastaveni sité >
Konfigurace nastaveni serveru DNS

Pro [Prodleva DNS [sekundy]] |ze zadat ¢islo mezi 1 a 999.

Softwar ova p¥iru¢ka

Monitorovéani a konfigurace tiskarny >
Nastroj Smart Organizing Monitor >
Zobrazeni stavu tiskarny

Tisknete-li pomoci piipojeni USB, nemusi byt informace o tiskarng v
aplikaci Smart Organizing Monitor aktualizovana spravng.

Softwar ova p¥iru¢ka

Specidlni tkony v systému Windows >

Primy tisk soubori piimo ze systému Windows
> Prikazy protisk > Ipr

Sprévna syntaxe pro piikaz "lpr* je nasledujici.

c:> lpr -S 1P adresatiskarny -P nazev tiskarny [-o 1] \cesta\nazev
souboru

c:> |pr -S nézev hosta tiskérny -P nézev tiskarny [-0 I] \cesta\ndzev
souboru

Softwarova prirucka

Specidlni tkony v systému Windows >

Piimy tisk soubord pifmo ze systému Windows
> Prikazy protisk > ftp

Sprévna syntaxe pro piikaz "ftp" je nasledujici.
ftp>put \cesta\ndzev souboru [volba]
ftp>mput \cesta\ndzev souboru [\cesta\ndzev souboru]

"User" a"Password" pro prenos dat pomoci ftp jsou nastaveny na
"sysadm". Pro prenos dat pomoci ftp zadejte "sysadm”.

Hardwarova pFirucka, Softwarova prirucka
Typy tiskérny >
Kontrola jmenovitého napéti tiskérny

Jmenovité napéti tiskarny ovéite na &titku umisténém na jgji pravé
strang.

Bezpetnostni infor mace
Zé&kony avyhl&Sky > Laserova bezpednost

Uzivatelév EU
Na pravé strané zatizeni je pripevnén nasledujici Stitek.

Téma

Chyba Oprava

Hardwarova prirucka

Instalace tiskarny a dopliiktl > Instalace tiskarny
> Vybaleni

Rychly privodce instalaci

2. Vybaleni

5. Odstraiite ochranny materidl
i pevnény uvniti tiskarny.

5. Odstraiite ochranny materiél
pfipevnény uvniti tiskarny.

Nésledujici popisy se nedgji pouZit pro toto zatizeni.

Téma

Chyba

Har dwar ova p¥iru¢ka
Pripojeni tiskarny > Zapojeni do sit&

*EkDﬂIeiité
Pouzivejte stinény kabel Ethernet. Nestingné kabely mohou zpiisobit
el ektromagnetické rueni, které muze byt pricinou poruch.

Har dwarova p¥irucka

Papir a dal$i média> Doporuceni pro préaci s
papirem > Druhy papiru ajinych médii >
Typy papiru

Hardwar ova p¥iru¢ka

Papir a dal§i média > Vklédani papiru >
Vklédani papiru do bo&niho zasobniku >
Vkladani obdlek

Nepouzivejte samolepici obalky. Tyto obalky mohou zptsobit poruchu
tiskarny.

Har dwarova p¥irucka
Odstraiovani problémi > Chybova & stavova
hl&Seni v programu Smart Organizing Monitor

Vlozte papir zvoleného formétu do zasobniku a zmetiite nastaveni
formatu papiru pomoci Smart Organizing Monitor.

Softwarova prirucka
Ostatni tiskové operace > Kompletovani

@ Upozornéni

Pokud je u prvni sady nastaveno automatické pokracovani,
kompletovani bude zruSeno.

Pokud se u prvni sady vyskytujte posun listu, kompletovani bude zruseno.

Odkaz
Podrobnosti o zpiisobech tisku naleznete v ngpoveéde k ovladati tiskarny.

Diilezité informace
O tomto produktu > Ochranné znamky

Linux® je registrovana ochrannd znamka spolegnosti Linus Toravalds
v USA av dalSich zemich.
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Megjegyzeés felhasznaloknak

Ez a dokumentum a termék hasznalataval kapcsolatos tovabbi informécidkat és akezelési kézikdnyvek

leirasainak hibagjavitéasait tartalmazza.

Témakor

Helyesbités

Hardver dtmutat6

A nyomtaté csatlakoztatdsa > Ha 6zati kapcsolat
Szoftver telepitési Gtmutaté a hal6zati
csatlakozashoz

1. Tesztoldal nyomtatasa

A kovetkezs miivel et szilkséges a Hardver Utmutatban az 1. [épés
utan, és a Szoftver telepitési Utmutaté a hal6zati csatlakozashoz cimii
kézikonyvben az 1. 1épés el 4tt.

Miutan végrehajtotta a mivel etet, folytassa az adott itmutatd
kovetkezs |épésével.

EU tagor szagok felhasznal6i

FIGYELEM:
Megfeleléen arnyékolt ésfoldelt kabeleket és csatlakozokat
kell haszndlni a gazdaszamitogéphez (és/vagy a perifériakhoz) valé
csatlakoztatashoz a kibocsatas hatérértékek betartésa érdekében.

Felhasznalék az USA-ban

FIGYELEM:
Megfeleléen arnyékolt ésfoldelt kabeleket és csatlakozokat
kell haszndlni a gazdaszamitogéphez (és/vagy a perifériakhoz) valé
csatlakoztatashoz az FCC kibocséatés hatérértékek betartésa
érdekében.
Osszes felhasznal o
A) Az ethernet kébelhez val6
ferritmag e készllék tartozéka.
Képezzen hurkot az ethernet
kabel méasik végén, kb. 5 cm-re
(@) akészuléktsl. Rogzitse a
ferritmagot.
B) Csatlakoztassa az ethernet
kabelt anyomtaté hatoldalan
taldhato ethernet porthoz.
A kabelt aferritmag feldli
végével csatlakoztassa a nyomtat6hoz.
C) A kébel masik végét csatlakoztassa a hdl 6zathoz, példaul egy hub
segitségével.

axrozs

Hardver dtmutato
Papir és egyéb hordozdk >
Papirral kapcsolatos javaslatok > Papir betdltése

A papir betdltésekor mindig végezze el a papiradagol 6 papirtipus és -
meéret bedllitadsat a Smart Organizing Monitor vagy aWeb Image
Monitor segitségével. Ha a nyomtatd és a nyomtatdillesztd bedllitasai
nem egyeznek, |ehetséges, hogy anyomtatasi eredmény nem lesz
megfelel6.

Hardver dtmutat6

Papir és egyéb hordozdk > Papir betdltése >
Papir betdltése a kézi adagol 6ba >

Boriték betdltése

Az eredetileg nyitott fillekkel rendelkezé boritékokat nyitott fiillel, a zart
fulekkel rendelkezd boritékokat pedig zéart fullel helyezze anyomtatdba.
A behelyezés el 5tt gondoskodjon réla, hogy a boritékok alehetd
leglaposabb éllapotban legyenek.

Hardver dtmutato

Fliggel ék > Adatok > Alapgép

Biztonsagi tudnival 6k

Torvények és rendelkezések > L ézerbiztonsag

Ez atermék megfelel akdvetkezé biztonsagi szabvanynak.
Ez akészillék megfelel az 1. osztdlyba sorolt |ézerkészil ékek
|EC60825-1:2007 (EN60825-1:2007) kdvetelményeinek.

Szoftver itmutaté

Felkésziilés a nyomtatasra > Opciondlis
bedllitasok |étrehozasa a nyomtatéhoz >
Ha a kétiranyd kommunikaci6 le van tiltva

Haa[Kétiranyd tamogatas engedélyezése] nincs kivédasztva, a Smart
Organizing Monitor nem hasznd haté. Véassza ki a [Kétiranyu
tédmogatés engedélyezése] opcidt a szoftver haszndl atéhoz.

Szoftver Gtmutaté
Egyéb nyomtatés miiveletek > Ha hibak
jelentkeznek a megadott papirméretnél éstipusnd

Hanyomtatas hibatorténik, abedllitdsok nem véltoztathatok meg a
Smart Organizing Monitor hasznalataval.

Szoftver Gtmutaté

A nyomtaté monitorozasa és konfigurélésa >
Web Image Monitor hasznélata > Rendszer
adatal > A szamldl 6informéacio ellendrzése

Megmutatja a kétol dalasan nyomtatott lapok dsszes szamét.

Szoftver Gtmutaté

A nyomtaté monitorozasa és konfigurélésa >
Web Image Monitor hasznélata >

Ha 6zati Bedllitasok értékeinek konfigurdlasa >
Ha 6zati alkalmazasok konfigurdlésa

A "53550" mellett ne adjameg a"49999"-et a [Hal 6zati nyomtatasi
bedllitasok] [Port sz.] opcidjandl.
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Témakor

Helyesbités

Szoftver Utmutaté

A nyomtaté monitorozasa és konfigurélésa >
Web Image Monitor hasznélata >

Hal6zati Bedllitasok értékeinek konfigurdlésa >
A DNS bedllitasok konfigurdlasa

A [DNS idétullépés [masodperc]] szaméra megadhat6é szam 1-999
kozott lehet.

Szoftver Gtmutaté

A nyomtaté monitorozasa és konfigurélsa >
A Smart Organizing Monitor hasznélata >

A nyomtaté stdtusz megjelenitése

Ha USB kapcsolaton keresztil nyomtat, a nyomtat6 informécidjaa
Smart Organizing Monitor programban nem mindig naprakész.

Szoftver Gtmutaté

Specidlis miiveletek Windows aatt >

F&jlok nyomtatasa kozvetlenll Windowsbdl >
Nyomtatési parancsok > |pr

Az "lpr* parancsot a kovetkezdképpen adja meg:
c:> lpr -Snyomtaté IPcime  -Pnyomtatonév [-o I] \Utvonal\f§gjInév
c:> lpr -S nyomtaté gazdagép cime -P nyomtatonév [-0 [] \v

Szoftver Gtmutaté

Specidlis miivel etek Windows aatt >

F&jlok nyomtatasa kozvetlendl Windowsbdl >
Nyomtatasi parancsok > ftp

Az "ftp" parancsot a kovetkez6képpen adja meg:
ftp>put \Utvonal\fgjInév [opcid]
ftp>mput \Utvonal \f&jInév [\itvonal\f§jInév]

Az ftp szerveren torténd adatétvitelhez szilkkséges "User" ésa
"Password" rogzitett bedllitasa: "sysadm". Az ftp szerveren torténd
adatétvitelhez irjabe a"sysadm" sz6t.

Hardver atmutato, Szoftver Gtmutaté
Nyomtatotipusok > A nyomtato fesziltségi
besorol ésanak ellenérzése

Ellenérizze a nyomtatd jobb oldali részén |évé cimkén a
fesziiltség-besorol &st.

Biztonsagi informacidk
Torvények és rendelkezések > L ézerbiztonsag

EU tagor szagok felhasznal 6i
A kovetkezo cimke van erésitve a késziilék jobb oldalara.

A nyomtat6 telepitése > Kicsomagol és
Gyorstelepités ttmutaté
2. Kicsomagolés

Témakor Hiba Helyesbités
Hardver atmutat6 5. Tévolitsa el anyomtatd 5. Tavolitsa el anyomtaté
A nyomtaté és a kiegészitok telepitése > belsejére erésitett védéanyagokat. | belsejére ergsitett védéanyagokat.

A kovetkezo leirdsok nem alkalmazhaték ehhez a

készil ékez.

Témakor

Hiba

Hardver dtmutat6
A nyomtat6 csatlakoztatdsa > Ha 6zati kapcsolat

*EkFontos

Arnyékolt Ethernet kébelt hasznaljon. A nem arnyékolt kébelek
hasznél ata el ektromégneses interferenciét idéz el6, amely
meghibasodést okozhat.

Hardver dtmutato

Papir és egyéb hordozdk > Papirral kapcsolatos
javaslatok > Papirtipusok és mas hordozdk >
Papirtipusok

Hardver dtmutato

Papir és egyéb hordozok > Papir betdltése > Papir
betoltése akézi adagol 6ba > Boriték betdltése

Kertilje az dntapadd boritékok hasznélatét. Ezek a nyomtatd
meghibasodéséhoz vezethetnek.

Hardver Gtmutato
Hibael haritas > Hiba- és dllapotiizenetek a
Smart Organizing Monitoron

Toltse be a kivélasztott méretii papirt az adagol dba, majd a Smart
Organizing Monitor segitségével véltoztassa meg a papirméret
bedllitésat.

Szoftver Utmutaté
Egyéb nyomtatési miiveletek > Szétvélogatas

@ Megjegyzés

Haaz elsj példanyndl Automatikus folytatas torténik, a szétval ogatas
torl8dik.

Haaz elsj példanyndl lapdobés torténik, a szétval ogatés torl 3dik.

Referencia
A nyomtatdsi moédszerek részleteit 1asd a nyomtatdvezérl Siigéjaban.

Olvassa € ezt el 6szor
A termékrsl > Védjegyek

A Linux® aLinus Toravalds bejegyzett védjegye az Egyesilt
Allamokban és egyéb orszagokban.
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Uwagi dla uzytkownikow

Te uwagi to dodatkowe informacje natemat uzywania produktu i errata dla opisu w podrecznikach

uzytkownika.

Temat

Poprawnie

Podrecznik sprzetu

Podtaczanie drukarki > Potaczenie sieciowe
Podr ¢cznik instalacji oprogramowania dla
polaczenia sieciowego

1. Wydruk strony testowej

Nastepujgca procedura jest wymagana po kroku 1 w Podreczniku sprzetu i
przed krokiem 1 w Podreczniku instalacji oprogramowania dla pofgczenia
sieciowego.

Po przeprowadzeniu tej procedury przejdz do nastepnego kroku w kazdym
z tych podrecznikow.

Uzytkownicy w Unii Europejskieg

OSTRZEZENIE:
Odpowiednio ostonigte i uziemione kable i tacza musza by¢ uzywane do
potaczen z hostem komputera (i/lub urzadzenie peryferyjne) w celu
spetnienia limitow emisji.
Uzytkownicy w Stanach Zjednoczonych

OSTRZEZENIE:
Odpowiednio ostonigte i uziemione kable i tacza musza by¢ uzywane do
potaczen z hostem komputera (i/lub urzadzenie peryferyjne) w celu
spetnienia limitow emisji FCC.
Wszyscy uzytkownicy
A) Rdzen ferrytowy dlakabla
Ethernet zostal dotaczony do tego
urzadzenia. Zréb petle z kabla
okoto 5 cm (2 cale) (D) od konca
kabla od strony urzadzenia. Dotacz
rdzen ferrytowy.
B) Potacz kabel Ethernet do portu
Ethernet, ktory jest umieszczony z
tytu drukarki.
Potacz koniec kabla z rdzeniem
ferrytowym do drukarki.
C) Potacz drugi koniec kablado sieci np.uzywajac rozgatqziacza.

Podrecznik sprzetu
Papier i pozostate materiaty >
Zalecenia dotyczace papieru > Ladowanie papieru

Gdy zatadowates papier do kasety na papier zawsze ustawigj typ i rozmiar
papieru diakasety uzywajac Smart Organizing Monitor [ub Web Image
Monitor. Jesli ustawieniadrukarki i sterownika drukarki nie beda do siebie
pasowa¢, wydruki moga by¢ nie takie jakich oczekujemy.

Podrecznik sprzetu

Papier i pozostate materiaty > t.adowanie papieru >
Ladowanie papieru do tacy recznej. >

Fadowanie kopert

Koperty, ktérych skrzydetka sa otwarte musza by¢ drukowane ze
skrzydetkami otwartymi, akoperty, ktérych skrzydetka sa zamknigte
musza by¢ drukowane ze skrzydetkami zamknigtymi. Przed zaladowaniem
kopert upewnij sig, ze sa tak ptaskie jak to mozliwe.

Podrecznik sprzetu

Dodatek > Specyfikacje > Urzadzenie gtéwne
Zasady bezpieczenstwa

Przepisy i regulacje prawne >

Zasady bezpieczenstwa dotyczace lasera

Produkt ten jest zgodny z nastepujacymi standardami bezpieczenstwa. To
urzadzenie jest zgodne z wymogami |EC60825-1:2007 (EN60825-1:2007)
dlaklasy 1 produktu laserowego.

Podrecznik oprogramowania

Przygotowanie do drukowania >

Okreslanie ustawien opcji dladrukarki >

Jesli komunikacja dwukierunkowa jest wytaczona

Gdy nie wybrano [Wtacz obstuge dwukierunkowa], Smart Organizing
Monitor nie moze by¢ uzyty. Wybierz opcje [Wtacz obstuge
dwukierunkowa] aby uzy¢ oprogramowania.

Podr ¢cznik oprogramowania
Inne funkcje drukowania> W razie wystapienia
bledéw przy okreslonym rozmiarze i typie papieru

Gdy wystapi btad podczas drukowania, ustawienia nie moga by¢
zmienione za pomoca Smart Organizing Monitor.

Podrecznik oprogramowania
Monitorowaniei konfigurowanie drukarki >
Korzystanie z Web Image Monitor >
Sprawdzanie Informacji o systemie >
Sprawdzanie Informacji o liczniku

Pokazuje og6lna liczbg arkuszy wydrukowanych po obu stronach.

Podrecznik oprogramowania
Monitorowaniei konfigurowanie drukarki >
Korzystanie z Web Image Monitor >
Konfiguracja ustawien sieciowych >
Konfiguracja ustawien aplikacji sieciowej

Nie okreslaj "49999" w edycji do "53550" dla[Nr portu] w opcji [Sieciowe
ustawienia drukowania).
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Temat

Poprawnie

Podr ¢cznik oprogramowania

Monitorowaniei konfigurowanie drukarki >
Korzystanie z Web Image Monitor > Konfiguracja
ustawien sieciowych > Konfiguracja ustawien DNS

Liczba pomiedzy 1 a 999 moze by¢ okreslonadlaopcji [Oczekiw. naDNS
[w sek]].

Podr e¢cznik oprogramowania

Monitorowaniei konfigurowanie drukarki >
Uzywanie programu Smart Organizing Monitor >
Wyswietlanie stanu drukarki

Gdy drukujesz przez potaczenie USB, informacja o drukarce w opcji Smart
QOrganizing Monitor moze nie zosta¢ zaktualizowana poprawnie.

Podrecznik oprogramowania

Szczegblne operacje w systemie Windows >
Drukowanie plikéw bezposrednio z systemu
Windows > Polecenia drukowania > | pr

Poprawna sktadnia dla polecenia "l pr" jest nastepujaca.

c:> |pr -S adres | P drukarki -P nazwa drukarki [-o 1] \sciezka\nazwa pliku
c:> |pr -S nazwa hosta drukarki -P nazwa drukarki [-o 1] \$ciezka\nazwa
pliku

Podrecznik oprogramowania

Szczeg6lne operacje w systemie Windows >
Drukowanie plikéw bezposrednio z systemu
Windows > Polecenia drukowania > ftp

Poprawna sktadnia dla polecenia "l pr" jest nastepujaca.
ftp>put \sciezka\nazwa pliku [opcja]
ftp>mput \$ciezka\nazwa pliku [\sciezka\nazwa pliku]

"User" i "Password" dlanadawanych danych przez ftp sq ustalone dla
polecenia"sysadm". Aby przesta¢ dane przez ftp, wpisz polecenie "sysadm".

Podrecznik sprzetu, Podr ecznik oprogramowania
Rodzaje drukarek >
Sprawdzanie zakresu napi¢cia posiadangj drukarki

Sprawd?z napigcie znamionowe podane na etykiecie zngjdujacej Si¢ z
prawej strony drukarki.

Zasady bezpieczenstwa
Przepisy i regulacje pravne >
Zasady bezpieczefistwa dotyczace lasera

Uzytkownicy w Unii Europejskie
Nastepujaca etykieta umieszczona jest na prawym boku urzadzenia.

Temat

Biad Poprawnie

Podrecznik sprzetu

Instalacja drukarki i opcji > Instalacja drukarki >
Rozpakowanie

Podrecznik szybkig instalacji

2. Rozpakowanie

5. Zdegjmij materiat zabezpieczajacy
umieszczony wewnatrz drukarki.

5. Zdeimij material zabezpieczajacy
umieszczony wewnatrz drukarki.

Bxe0s0

Nastepujace opisy nie dotycza tego urzadzenia.

Temat

Btad

Podrecznik sprzetu
Podtaczanie drukarki > Potaczenie sieciowe

*E*Wain e

Nalezy korzysta¢ z ekranowanego kabla Ethernet. Nieekranowane kable
tworza elektromagnetyczne zaktdcenia, ktére mogltyby spowodowad
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Podr e¢cznik sprzetu

Papier i pozostale materialy > Za ecenia dotyczace
papieru > Typy papieru i inne nosniki > Typy papieru
Podrecznik sprzetu

Papier i pozostale materialy > Ladowanie papieru >
Ladowanie papieru do tacy reczng. > Ladowanie kopert

Nie nalezy uzywac kopert samoprzylepnych. Moga one spowodowaé
niewtasciwe dziatanie drukarki.

Podr e¢cznik sprzetu
Rozwiazywanie probleméw > Komunikaty bledu i
stanu w programie Smart Organizing Monitor

Zataduj do kasety papier w wybranym rozmiarze, a nastepnie zmien
rozmiar papieru za pomoca Smart Organizing Monitor.

Podr ¢cznik oprogramowania
Inne funkcje drukowania> Sortowanie

@Uwaga

Jesli dla pierwszego zestawu zostanie zastosowana funkcja automatycznej
kontynuagji, sortowanie zostanie anulowane.

Jesli dla pierwszego zestawu zostanie zastosowana funkcja wysuwu stron,
sortowanie zostanie anulowane.

Zajrzeé do instrukcji...
Szczeg6towe informacje dotyczace metody drukowania zawiera Pomoc do
sterownika drukarki.

Informacje wstgpne
Informacje o produkcie > Znaki towarowe

Linux® jest zastrzezonym znakiem towarowym, ktérego wiascicielem jest
Linus Toravalds, chronionym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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NMpumeyaHuna ana nonb3oBaTernen

OTH npUMeYaHHs TPEIOCTABIIIOT JOMONTHUTENbHYO0 HHGOPMALIHIO IO IKCIUTyaTallui JAHHOTO MPOAYKTa, a
TaKXe CIHMCOK OINEYaTOK, JOITYIIECHHBIX IIPY ONMCAHWUY allapaTa B PyKOBOACTBAaX MOJIb30BATEIIA.

Tema

UcnpaBneHo

PykoBoacTBO M0 annmapaTHoMy odecnedeHnIo
Coenunenne npuHTepa > CeTeBoe COeAMHEHNE
PykoBOACTBO 10 YCTAHOBKE NPOrPAMMHOI0
obecnedeHus 1l NOAKJIYEHHS

1. TTeuars TECTOBOMH CTPAHUIIBI

Beinonnume crnedyrowue oeticmeus nocne waza 1 pykosoocmea no
annapamuomy obecneuenuio u neped wiazom 1 pykosoocmea no ycmanoske
npoepammno2o obecneuenus O nookaouenus. Ilocie smozo nepexooume
K OQIbHetuuM OeiCmeusim, ONUCAHHBIM 8 DYKOBOOCIBAX.

Jast noab3oBaredeii B EC

BHUMAHMUE:
JIi1st cOOTBETCTBUSI TPEOOBAHUSIM T10 TIPE/ICTBHO IOMYCTUMBIM BBIOpOCaM
P COEAMHEHHH C XOCT KOMITBIOTEpOM (U/mitH ¢ iepupepuitHbIM
YCTPOICTBOM) HEOOXOAMMO HCIIOIb30BaTh COOTBETCTBYIOLIHE
9KPaHHPOBAHHBIC 323 MJICHHBIC KAOCIH U HIICKTPUUCCKHUE COCTUHUTEIH.
Jas moab3oBareeii B CILIA

BHUMAHME:
Jlnst coorBercTBUs TpeboBaHMSIM DenepanbHOI KOMUCCHH CBS3H MO
MPEAEIIBHO OITyCTUMBIM BBIOPOCAM IIPU COSIUHEHUH C XOCT
KOMITbIOTEpOM (H/Hitu ¢ mepru)epuitHbIM yCTPOMCTBOM) HEOOXOAMMO
HCIIOIB30BaTh COOTBETCTBYIOIIME SKPAHUPOBAHHBIC U 3a3EMJICHHbIC
KaOeIH U DIEKTPUUSCKUE COCTUHUTEIH.

Jlast Bcex nmoJib3oBareJiei

A) C naHHBIM araparom
rocrasisiercs GpeppHTOBbIi
CepAIeUHNUK Uit HHTEep(eiicHOro
kabernst Ethernet. Ha paccrostaun
okoio 5 e (2 mroiima) cenaiite Ha
kabene nemno (1) ot koA
kabeJsi CO CTOPOHBI arapara.

B) IMoxcoennnute kabens Ethernet
k nopry Ethernet, pacrionoxxeHHOMy
Ha 3a/{Hel YacTH IpUHTEpa.
IMoncoenunuTe KOHEI Kabems ¢
(heppHUTOBBIM CEPACIHUKOM K IIPHHTEPY.

C) HoncoennnuTe ApYroii KOHEL| Kabesi K CeTH, MCTIONb3ysl, HApuMep,
KOHIIGHTPATOP.

PykoB0ACTBO 110 annapaTHoMy odecriedeHHI0
Bymara u apyrue Hocutenu > PekoMeHIanuu mo
HCTIOJIb30BaHUI0 Oymaru > 3arpyska Oymaru

Ipu 3arpy3ke Gymaru B JIOTOK IOf[a4H, BCET/a yKa3bIBaiTe TUII M pasMep
Gymaru Juist KCIoJIb3yeMoro JIOTKa, UCroib3ys Smart Organizing Monitor
ni Web Image Monitor. B cirydae He coBIaJieHus: HACTPOEK NPHHTEpa C
HAaCTpOIKaMu JipaiiBepa MeqarH, PesylbTaThl [Ie4aTH MOTYT He
COOTBETCTBOBATH BAIINM OJKUIAHHSIM.

PyKOBO/ICTBO 10 aNNAPATHOMY 00ecriedeHHI0
Bymara n apyrue Hocutenu > 3arpyska Gymaru >
3arpy3ska Oymaru B 00XOIHOH JIOTOK > 3arpyska
KOHBEPTOB

I[Ipu nievyatn Ha KOHBEPTAX, 3arpy’KalTe MX B TOM ITOJIOXKEHHUH, B KAKOM OHH
YIaKOBaHBI: ¢ OTKPBITBIMH KJIATAHAMHU HJIM C 3aKPBITHIMU.

ITepen 3arpy3koit KOHBEPTOB yOEAUTECH, YTO OHU MaKCHMaJIbHO
pasmIaxeHsl.

PykoBoacTBO N0 annapaTHoMy odecnedeHnIo
IMpunoxenue > [apamerpsl > OCHOBHOW MOTYIb
Texnuka Ge30macHOCTH

OrpaHu4eHNs1, yCTAHOBICHHbIE 3aKOHAMU >
Jla3epHas 6e30macHOCTB

JIaHHBII IPOIYKT COOTBETCTBYET CIEAYIOIMM CTAaHIapTaM OE30MaCHOCTH.
DTOT anmapar COOTBETCTBYET TPEOOBAHUIM MEKTyHAPOIHOTO CTAHAapTa
IEC60825-1:2007 (EN60825-1:2007) mst 1a3epHOTO 000pyAOBaHHUST
knacca 1.

PykoBoACTBO 10 IPOrpaMMHOMY o0ecredeHHI0
INoxaroroBka k neyatu > BeInonHeHHE HACTPOEK
napaMeTpoB Juisl npuHTepa > Eciu 1By CTOpOHHSIS
CBsI3b OTKITIOYCHA

Ecnu He BbIOpaH napametp [Pa3pemmnrs AByCTOPOHHUI OOMEH JaHHBIMH] ,
TO ucnonb3oBark Smart Organizing Monitor meBo3moykHo. J{yist
ucnonb3oBanus qanHoro 10 BeiGepute [PaspemnTsb JByCTOPOHHUI 0OMEH
JIAHHBIMH] .

PyKoBOACTBO 110 IPOrPAMMHOMY 0OecredeHUI0
IIpouue onepanuu neyaru >
ITpu ommbKe pa3mepa 1 Tuna dymaru

Tpu nosiBICHUH OIIMOKH MIe4aTH HEBO3MOKHO MOMEHSITh HACTPOMKH €
nomoIso Smart Organizing Monitor.

PyKoBOACTBO 110 IPOrPAMMHOMY 0OOecredeHUI0
MOHHTOPHHT U KOHHUTYpPHPOBAaHUE PUHTEPA >
Ucnons3oBanue nporpammsl Web Image Monitor
> [IpoBepka HHpOpPMAILMHU O CUCTEME >
IpoBepka MHGOPMALIUN CHETUHKOB

TToka3bIBaeT 00IIEE KOIMYECTBO JUCTOB, TI€YaTh Ha KOTOPBIX IIPOU3BEIEHA
€ JIByX CTOPOH.

PykoBoaCTBO 10 POrpaMMHOMY obecriedyeHHI0
MOHHUTOPHHT U KOH(UT'YPUPOBAHHE TIPUHTEPA >
Hcnonb3oBanne nporpammel Web Image Monitor >
Hacrpoiika napamerpos cetu >

Hactpolika napameTpoB CeT€BOTr0 NPHUIIOKEHUS

He yxassiBaiite 1y1st mapamerpa [Homep nopra] B Merto [Hacrpoiixa
neyaru 110 cerr] 3HaueHue "49999" Bmecre co 3Hauennem "53550".
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Tema

UcnpaBneHo

PyKoBOICTBO 10 MPOrpaMMHOMY 0GecTie4eHn 0
MOHHTOPHHT ¥ KOH(GUTYPHPOBAHUE IPUHTEpa >
Hcnonb3oBanue nporpammsl Web Image Monitor >
Hacrpoiika napamerpoB cetu >

Hacrpoiika mapamerpoB DNS

Jlnst mapamerpa [Bpemst oxunannst DNS [cek]] MoxHO 3amars dncio ot 1
10 999.

PyKoBOACTBO N0 MPOrpaMMHOMY 00ecCrieYeHUI0
MOHHUTOPHHT U KOH(UT'YPUPOBAHHE TIPUHTEPA >
Hcnons3oBanne Smart Organizing Monitor >
OT00OpaskeHHe COCTOSTHHUS IPUHTEPA

ITpu nevatu yepe3 USB-coeannenue nudpopmanus o npuHTepe mo Smart
Organizing Monitor MoxeT 0GHOBIIATHCS HEKOPPEKTHO.

PyKOBO/JCTBO 110 IPOrPAMMHOMY 00ecIedeHu o
Crenuainphsie onepauud B Windows >

ITeyars Qaiinos npsimo u3 Windows >

Koman il nevaru > |pr

Crienyrotuuii cunTakcuc "pr' KOMaHIb! SIBISETCS IPABUIBHBIM.
¢:>lpr -S|P-anpec npuntepa -P umst npuntepa [-0 1] \yb\umst daitna
¢:> lpr -S umst y3na npunTepa -P ums npuntepa [-0 I] \myTe\umst daiina

PyKoOBOJCTBO 10 IPOrPAMMHOMY 0O0ecIe4eHUI0
Crienmasbshsie onepanui B Windows >

ITevars daitios npsimo u3 Windows >

Komanel nevaru > ftp

Crniepyroruuii cuaTakcuc "Ipr' KoMaHbl SBISETCS IPABUIBHBIM.
ftp>put \yte\umst ¢aitna [[Tapamerp]
ftp>mput \yte\ums daiina [\myTe\ums daiina)

Ipu nepemaun KaHHEIX 10 ftp 06a mapamerpa "User" (moms3oBarens) u
"Password" (mapoJib) IpuKperuieHsl K napamerpy "sysadmin”. [Tus
nepeiaun JaHHbIX 1o ftp BBeuTe mapamerp "sysadmin”.

PykoBOACTBO 10 annapaTHOMY 00ecIeyeHHIo,
PykoBoCTBO 110 IPOrpaMMHOMY o0ecriedeHHI0
Tuns! npuaTepoB > [IpoBepka HOMHHAIBHOTO
HaNpsHKEHHs TUTaHUs BAIllero MpHHTEpa

l'[pOBepLTe HOMHWHAJIBHOC HAIIPSKECHUE ITUTAHUS T10 TabJINUKE C npaBoﬁ
CTOPOHBI IPUHTEPA.

Texuuka 6e30macHOCTH
OrpaHuveHusl, yCTaHOBJICHHbIE 3aKOHAMH >
JlazepHast 6€301aCHOCTh

J1s noab3oBareneii B EC
Ha npaBoii cropone anmapara KpenuTcs cIeayomas STUKETKa.

Tema

Owunbka UcnpaBneHo

PykoBo/CTBO 10 annapaTHoMy odecredeHHI0
VYcTaHOBKa IPUHTEPA U JOMOTHUTEIBHOTO
o0opy/ioBaHHs > YcTaHOBKA IPUHTEPA >
PacnakoBka

KpaTkoe pyKoBOJICTBO 10 yCTAHOBKe

2. PacniakoBka

5. BelHbTE yIIaKOBOYHBII MaTepual
TIPUKPEIUICHHBIH BHYTPU IIPUHTEPA.

5. BbIHbTE yIIaKOBOYHBIN MaTepHa
MIPUKPEIICHHBIN BHYTPU IPUHTEPA.

excols BxF030

Crenyrolee He OTHOCUTCS K JAHHOMY arlmapary.

Tema

Ownbka

PykoBoACTBO 110 annapaTHoOMY odecrie4eHHI0
Coenunenue npuntepa > CeTeBOE COEMHEHHE

*EkBa)KHO

Hcnonb3yiite skpannpoBanHblii kabesb Ethernet. HeskpanuposanHbie
KaOeIH CO3/AK0T EKTPOMArHHTHBIE TOMEXH, KOTOPBIE MOTYT NPHBECTH K
c6osiM B pabore.

PykoBoACTBO 110 annapaTHoMy odecrie4eHHI0
bymara u npyrue HocuTenu > PekoMeHaaLuu 1o
HCIIONB30BaHMI0 Oymaru > Bujiel Oymaru u pyrux
HocuTenei > Tumesl Oymaru

PykoBojcTBO M0 annmapaTHoMy obecrie4eHHIo
Bymara u ipyrue Hocutenu > 3arpyska Oymaru >
3arpy3ka Oymaru B 00XOJHO# JIOTOK > 3arpy3Kka KOHBEpTOB

He ucnone3yiite camoxiesmuecs KOHBEPTbL. DTO MOXKET IIPHBECTH K
c6osM B paboTe mpHHTEpa.

PykoB0ACTBO 110 aNNapaTHOMY odecrie4eHHI0
Yerpanenne Henonanok > Coolwenus 06 )
omnbkax u cocrosud B Smart Organizing Monitor

3arpysure Oymary BIOpaHHOTO (hopMara B JIOTOK H H3MEHHTE hopmar
Gymaru ¢ omomso Smart Organizing Monitor.

PykoBojcTBO M0 MporpaMMHOMY ofecnedeHnIo
ITpoune oneparuu neyatu > CopTupoBaTh

@ MpumeyvaHue

Tpu 3axeiicTBoBaHNN (QYHKIIMU aBTOMPOAODKEHHS BO BPEMsI IIe4aTH
TICPBOTO KOMIIJICKTa COPTHPOBKA 6yZ[CT OTMCHCHA.

l'lpn SaﬂeﬁCTBOBaHI/H/I (I)yHKL[HH TI01a4y CTPAaHUIBI BO BpEMs Ie4aTu
TIEPBOT'O KOMIUJICKTa COPTHPOBKA 6y11e'r OTMCHCHA.

Ccbinku
ITonpobuee o crniocobax nevaru cM. B CripaBke JpaiiBepa npuHTEpa.

IpouTHTe 3TO B EPBYIO OYepeab
00 »Tom anmapare > ToBapHbI€ 3HAKU

Linux“sBsieTcst 3aperncTpUPOBAHHBIM TOBAPHBIM 3HAKOM KOMIIAHHUH
Linus Toravalds 8 CILIA u apyrux crpaHax.

30




Notas para 0S usuarios

Estas notas fornecem informages adicionais sobre 0 uso do produto e errata para a descri¢do nos manuais

de operag&o.

Topico

Corregao

GuiadeHardware

Conectar almpressora> Conexao de Rede
Guiade Instalagéo de Software para
Conexao de Rede

1. Imprimir uma Pégina de Teste

O seguinte procedimento é necessario ap6s a Etapa 1 no Guia de
Hardware e antes da Etapa 1 no Guia de Instalacio de Software para
Conex&o de Rede.

Depois desse procedimento, avance para a etapa seguinte em cada
manual.

Usuériosna Unido Européia

CUIDADO:
Deve-se usar cabos devidamente revestidos e aterrados para conex@o
a0 host (e/ou periféricos), para cumprir os limites de emissdes.

Usuérios nos Estados Unidos da América

CUIDADO:
Deve-se usar cabos devidamente revestidos e aterrados para conex@o
a0 host (e/ou periféricos), para cumprir os limites de emissdes da FCC.

Todos os usuérios

A) E fornecido com este
equipamento um nlcleo deferrite
parao cabo de interface Ethernet.
Facaum loop no cabo acercade5
cm (2 polegadas) (D) daextremidade
do lado do equipamento. Conecte o
nlcleo deferrite.

B) Conecte o cabo Ethernet a porta
Ethernet localizada na parte traseira
daimpressora.

Conecte a extremidade do cabo com o nucleo de ferrite aimpressora.
C) Ligue aoutra extremidade do cabo arede, por exemplo, usando um hub.

GuiadeHardware
Papel e outros suportes >
Recomendages de Papel > Colocar papel

Quando tiver colocado papel numa bandeja, configure sempre o tipo e
0 tamanho do papel paraabandegja com o Smart Organizing Monitor
ou o Web Image Monitor. Se as configuragdes naimpressora e no
driver de impressdo ndo corresponderem, os resultados de impressdo
podem ndo sair como esperado.

GuiadeHardware

Papel e outros suportes > Colocar papel >
Colocar papel na bandeja de alimentacdo
manual > Colocar envelopes

Envelopes com abas abertas devem ser impressos com as abas abertas
e envel opes com abas fechadas devem ser impressos com as abas
fechadas.

Antes de colocar envelopes, confirme se estdo bem planos.

GuiadeHardware
Anexo > Especificagbes > Unidade principal

Este produto cumpre com as seguintes normas de seguranca.
Este equipamento atende aos requisitos da norma | EC60825-1:2007
(EN60825-1:2007) para produtos alaser de classe 1.

Guia de Software

Preparar paraimpressdo > Fazer definicOes das
opgoes para aimpressora > Se a comunicagdo
bidirecional for desativada

Néo é possivel usar o0 Smart Organizing Monitor quando [Ativar
suporte bidirecional] néo esta selecionado. Selecione [Ativar suporte
bidirecional] para utilizar o software.

Guia de Software

Oultras operagdes de impresséo >

Se ocorrerem erros com o formato e o tipo do
papel especificado

Quando ocorre um erro de impressao, néo é possivel aterar as
configuragdes com o Smart Organizing Monitor.

Guia de Software

Monitorar e configurar aimpressora> Usar o
Web Image Monitor > Verificar ainformacado de
sistema > Verificar ainformacdo do contador

Mostra o nimero total de folhas impressas em ambos os lados.

Guia de Software

Monitorar e configurar aimpressora >

Usar o Web Image Monitor >

Configurar as defini¢oes de rede >
Configurar as defini¢oes de aplicagéo de rede

Néo especifique "49999" juntamente com "53550" para [Porta No.]
em [Defini¢des de Impresséo da Rede].

Guia de Software

Monitorar e configurar aimpressora> Usar o
Web Image Monitor > Configurar as defini¢des
derede > Configurar as definigbes DNS

E possivel especificar um niimero entre 1 e 999 para [Limite de tempo
do DNS [segundos]].
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Topico

Correcao

Guia de Software

Monitorar e configurar aimpressora >
Usando o Smart Organizing Monitor >
Ver o estado daimpressora

Ao imprimir via conex&o USB, as informagdes da impressora no
Smart Organizing Monitor podem néo ser atualizadas corretamente.

Guia de Software

Operagdes especiais no Windows >
Imprimir arquivos diretamente a partir do
Windows > Comandos de impresséo > |pr

A sintaxe correta para o comando "lpr" é a seguinte.

¢:> |pr -S enderego | P daimpressora -P home daimpressora[-0 []
\caminho\nome do arquivo

c:> lpr -S nome do host daimpressora -P nome daimpressora[-o 1]
\caminho\nome do arquivo

Guia de Software

Operagdes especiais no Windows >
Imprimir arquivos diretamente a partir do
Windows > Comandos de impresséo > ftp

A sintaxe correta para o comando "ftp" é a seguinte.
ftp>put \caminho\nome do arquivo [op¢&o]
ftp>mput \caminho\nome do arquivo [\caminho\nome do arquivo]

"User" e "Password" para atransferéncia de dados por ftp foram
fixados como "sysadm". Paratransferir dados por ftp, digite "sysadm".

Guia de Hardware, Guia de Software
Tipos de Impressora > Verificar atensdo
nominal daimpressora

Verifique atensdo nominal na etiqueta na parte lateral direitada
impressora

Topico

Erro

Correcao

GuiadeHardware

Instalar aimpressora e opcionais >
Instalar aimpressora > Desembalar
Guia delnstalagao Rapida

2. Desembalar

5. Remova os materiais de protegdo
colocados no interior daimpressora.

5. Remova os materiais de protecéo
colocados no interior da
impressora.

As seguintes descric¢oes ndo se aplicam a este equipamento.

Topico

Erro

GuiadeHardware
Conectar almpressora> Conexdo de Rede

*Eklmportante

Utilize cabos Ethernet blindados. Os cabos n&o blindados criam
interferéncia eletromagnética que pode causar avarias.

GuiadeHardware

Papel e outros suportes > Recomendagfes de
Papel > Tipos de Papel e de Outros Suportes de
Impressao > Tipos de papel
GuiadeHardware

Papel e outros suportes > Colocar papel >
Colocar papel nabandeja de alimentagdo
manual > Colocar envelopes

Evite utilizar envelopes autocolantes. 1sto pode provocar disfuncdes
naimpressora.

GuiadeHardware
Resolucéo de Problemas > Mensagens de Erro
& Estado no Smart Organizing Monitor

Cologue papel nabandeja de papel do formato selecionado e altere a
definicao do formato de papel com o Smart Organizing Monitor.

Guia de Software
Outras operacOes de impressdo > Agrupar

@Nota

Se aopc¢do Continuar Automaticamente ocorrer no primeiro conjunto,
afuncdo Agrupar seré cancelada

Se ocorrer um avango de pagina no primeiro conjunto, a funcéo
Agrupar sera cancelada.

Referéncia
Para mais informagdes sobre 0 método de impressdo, consulte aAjuda
do driver de impressora.

Guia de Software

Marcas comerciais

Leia Este Documento Primeiro

Acerca deste produto > Marcas comerciais

Linux® é amarca comercial registrada de Linus Toravalds nos Estados
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